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బివషచులను ప్రతిస్టించు క్రమములో అడుగబడు ప్రశ్నలలో నొకటి 
ఏమనిన;--- 

““ధైవవాకస్టమునకు ఏరుద్ధనుయిన యానత్తు అన్ఫబోధను కస్వ సిద్ధాంతమును ప్రూర్లషైన జాగ్రత్త 
“వినియోగించి పారదోలుటకు సీద్ధముగాన.న్నావా! మటలీయు రహస్ఫకుంగాను బొబోటనముగాను ఈ కొర 
“ముందు ఇతకులనకూడా సే ప్రేకేసించి హిక్చరించెదవా!” 

ఈర్హరము,. ప శుభులు నాకు సహాయుకైయు-డగా అలాగు చేయుటకు నద్ధముగాన న్నాను.) ? 


ఈ ప్రత్వు త్తరములో ఫూనుకొనిన బాధ్యతమ నెరవేర్చుటకై ఈ 
వ్యూకము (వ్రాయబడినది, తెలుగు దేళములో పరిశుద్ధ 'బాప్లీ స్టమునుగూర్చి 
ఏదో ఒకవిధమైన రేప్పభి ప్రాయములును వాడుకలును గలిగిన యేక తెగల 
వారున్నారు. మొట్టమొదట, ఈ సంస్కా_రమునకు బదులుగా జండా, కింద. 
| ప్రమాంయోను వాడెడు రక్షణ నైన్టమువారున్నారు. తగువార చొప్తిస్తు 

నొరున్నారు: వారు చిన్నపిల్లల భాప్టీస్థము నంగీకరించరు, విశ్వాసుల బా" ఫి స్ళ 
(ను మాత్రమే నమ్ముదురు మరియు ముంపుష్నానము మాత్రమే వాడుక 
కకూదులు.' మరికొందరు చాష్టి.స్తము నంగీకరించినన్సు అది సెభలోశేరుటకు 
*హ్యాపుగురుతుగా మాత్రము భౌవింతురు. హిందువులు, మన ప ప్రభువునందు 
ఏసముంచుట యవసరనని ఒప్పుకొనినన్సు క్‌ చాప్టిస్టము అక్కంం 
౦దురు, ఈ చిన్న పుస్తకము పళలువిధములైన ఈ సరగ తులవారినందరిని ఊఉద్దే 
కైచిచ్రా వ్రాాయజడీనది. దీనిలో పరిశుద్ధ బాఫ్టీ స్థమునుగూర్చి పరిశుద్ధ లేఖనముల 
శం సిద్ధాంతేము ఫలానిదనియుు ఇంగ్లాండు సభవారి ఉపబేశమును 
గుకయును తదనుకూలముగ నున్నదనియు, చూచుటకు ప్రృయత్నంచితిమి. 
సభానాయకుడు తాజీ ఈ చిన్నపుస్తకమును తెలుగు దేళములో తన రాజ్య 
వ్యాపకముకొరకు ఉపరొరాగించును గాక. 

మొదట ఆరవములో (వ్రాయబడిన ఈ పుస్తకమును లపంిండు గానుగ 
పాటి కాంతయ్య గారు తెలుసలోకి తద్దమాచేనిరి ఈ పనిలో మనన్ఫూ 
_ర్థిగ సహాయము చేసినందుకు ఆయనకు హృదయవ్రూర్వకముగ వందనములాచ 
రించుచున్నానుం 

దోర్నకల్‌, | 
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అత్తలో 


“వాన్స్‌ సము” లేక “స్నానము” ఆను తెలుసపడషు “జారీ 91. 
ఎద్య 

అను శోక: పదములోనుండి వచ్చినది. ఈ మూలపదమైన కు క్రియకు 
“ముంచ: లేక “స్నానముచేయించు” అనునవి ఆసలు నములు ఒక 
యోడ నీటిలో మునిగిపోవుటను, లేక, ఒకడు దుఃఖసాగరములో మునిగి 
యుండుటను తెలుపుటకు, గ్రోకు ఫురాతీనగ్ర,ంథముల్కు ఈ పదముణీ ప్రయా 
గించెను. కాని రాగా రాగా ఆ విధమైన ఇపహకోగము నిలిచిపోయి ఒక 
ఆచారకర్శణా జర్తుగచున్న శుద్ధీకరణమునకు మాత్రము ఈ పదము వాడబడి 
నట్టు కనుబడుచున్నది. నూతన నిబంధన కాలషుందు ఇదే యీ పదము 
యొక్క. సాధారణమైన ఉపయోగము. ఈ క్రిందనున్న వాక్యములనల్ల 
ఆది మనకు బాగుగ తెలియును: 

(1) పరి. లూకా 11: 8. “ఆయన భోజనమునకు ముందుగా చేతులు 
కడుగుళ న లేదని, ఆ ఫరిసయ్యుడు చూచి ఆళ్చర్యపడెను.” కడుగు 
కొన లేదని తెలిగింపబడిన పదము మనము పైనవెప్పిన గ్రోకు పదవే. 
ఆచారపంబంధ మైన శుద్ధీక రణమును అ పదము తెలుపునేశాని, స్నా వమును 
కెలుపదు. 

(2) పరి. మార్కూ_ 7: శీ. “వారు సంతనుండి వచ్చునప్పుడు స్నానము 
చేసిరేచేకాని భోజనముచేయరు. ఇదియుగాక గన్నిలను కుండలను ఇత్తిడి 
పాత్రలను నీళ్లలో కడుగుటు మొదలగు అేకాచారములను వారనుసరించు 
కొననవారు.” “స్నానము, 3 “కడుగుటు” అను రెండు పదములకును 
గ్ర్రేకు పదములు బౌప్ట్‌ స్థ అను ఛాతువుతో చేరిన పదములే. ఇక్కడను 
తహరస సంబంధమైన పద్ధీలిరేణమును నూచించుటకే యీ పదము (ప్రయోగింప 
బడినది. 


2 పరిశుద్ధ చాఫ్టీ సము ar 


(3) హెబ్రీ 9: 10. “ఇవి దిద్దుబాటు జరుగుకాలము వచ్చునరకు 
విధింపబడి, ఆన్న పానములతోను, నానావిధమీలైన వ మోళ నములతోను 
సంబంధీంచిన శరీరాచారములు మాత త,మైయున్నవి ” ఇక్క_డను ప్ర మెళచ 
ములనునది అడే అర్థముగల పదము. ఆచారసంబంభమైన భద్ధీకరణమ"ే 
దీనికి అర్థము. 

యేసునాధుడు తౌను పొందబోవు శ్రమలను తలంచుకొని ఒక పోలిక గా 
ఈ పదమును రెండుచోట్ల వాడెను. ఒకటి, పరి. మార్కు. 10: 88, 39. 
“జీను పొందుచున్న బొ్తి.సముపొందుట మోచేతనగునా?” రెండవది. పరి. 
లూకా 12: 50. “జీను పొందనలసిన చాప్తీ_సమున్న ది.” (క్రమలు, హింసలు 
ఆయనమిద సరదవలె పొర్లి పారుటను ఈ పదము సూచించును. 

నూతన నిబంధనలో “*బాప్పి స్థ” అను పదమువచ్చు ఇతరమైన అన్ని చోట్ల 
లోను నీటిలో కడు!'సట యను ఒక యాచారమును నూచించునేశాని పేరు 
కాదు. '“బాప్తిస్త” అను పదమును దాని క్రియారూపములును ర్షోకు నూతన 
నిబంధనలో 104 పర్యాయములు వచ్చును. మ పెన కనుపరచబడిన గ గ చోట్లలో 
తస్ప మిగిలిన 98 చోట్లూోను “బావి వ్‌ స్థమనియే రర్టుమాచేయబ * 
యున్నది. ఒకడు తన అపరిశుద్ధ మైన పాత బ్రతుకును విడిచి, పఠిశుద్గ మైన 
నూతన జీవములో ప్రవేశించు సమయమందు ఆ యపవిత్రగెను పోగొట్టు కుద్ధీ 
కరణ యాచారమునకు ఈ పేరు వాడబడెనని యూూహీంపవచ్చును. 


1. అన్ని శాలముల శుద్దీశర ణమూాలు. 


నీటితో జేహమును కడిగి, కర్షస సంబంధమైన యపవి త్రతను పోగొట్టుటకు 
చేయువాడుక అన్ని చేశ ములలోను కనుపీంచును. మన న హీందూజేళములో 
నిది బహు విశేషమైన సంగతి. గుడిలో డేవుని పూజించుటకు పోకముం 
దును బలిచెల్లించక మందును, పంటచేయకముందును, భోజనము చేయకముం 
దుకు చావు ఇంటికి వెళ్లి వచ్చనతరునాతీను, _కృశానభూమినుండీ తిరిగివచ్చి 
నప్పుడును, ఇంకను చానావిధ సమయములందును. హిందూమరేస్థులు నీకకిలో 
స్నానముచేసి, అకుచిని పోగొట్టాకొనుట సహజము. మరియు ఒకానొక విశేష 
మైన స్థలమందలి జలము లోపలిఆపవిత,ఠను పోగొట్టునను తౌత్పర్యము జనుల 
మనస్సులో బలముగా నాటబడీయున్న ట్లు మనకు తెలియును. చేవాలయ 
ములకుముంగు కొొలనులుండుటయు, గంగ, గోదావరి, కృష్ణ మొదలైన నదీ 
తీరముబు య్యాత్రా/స్థలములు గా చేసికొనుట దీనికి దృష్టాంతము. 


1. బాప్తీస్తములు 3 


మహమ్మదీయులు మసీదుకు 'పోకముంద్తు స్నానముచేయాటయు, కరీర 
మును కడుగుకొనుటయు, ఈ *సంగతిే “కెలుఫును. ఉత్తర హిం నమం 
దుండు సిక్కుమతస్థులును ఈ వాడుకగలవాళే వీనా ౩ జపాన్‌ దేశములలో 
నుండు కంఫ్ల్యూషియస్‌ మతేస్థులును ఆలాగే నీటిలో తమ్మును శుద్ధి చేసికొని 
జపమం త్ర ములు చెప్పుకొనుటకు పోదురు. 


ఉత్తరమున ఐస్లాండు అను ఒక ద్విపములో వూర్వకాలమందు ఒక 
నాడుక ఉండినట్టు చెప్పుదురు. ,క్రీస్తుమతము అక్కడికి పోకముందు 
(అనగా శ్రీ శ = 1,000 లకు ముందు ఒక పిల్ల పుట్టగా నే, ఆ పిల్లను 
చంపీవేయపలెనా, ట్రైశుక నియ్యవలెనా అని తండ్రిని అడుగుదురట. పెంచ 
నలెనని అతడు చెప్పినట్టయికే, పిల్లమిద కొంచెము నీటినిపోని డానికి “పేగు 
చెట్టుదురట. ఆ కర్మ జరిగినతరువాత చెననైనను ఆ పీల్లను చంపినట్లయి తే జ 
అది ఇరహక్యగా నెంచబడునట.! ఆ పిల్లను కుటుంబములో చేర్చుటకు శ 
కర్ణ "నెర వేర్చిరని తోచుచున్నది. నీటిని పృయోగించుట చేత శుద్ధిచేసి కొ న 
టయు అంకుమూాలముగ జనసముదాయమంగు చేర్చు కొనుటయు, వూనస 
స్వభాపమందు సహజముగా చాటబడీయున్న యొక అఫిప్రాయమని యి 
దృష్టాంతములవల్ల స్పష్టమగుచున్నది. ఈ యఫ్ఫిప్రాయమునకు అనుకూలము 
గానే ప్రభువు బాప్పిస్తమను ఆచాగమును నియమించెనని యీ దృష్రాం”ముల 
నుండి యూాహీంపనచ్చును. 


2. యూదమరములోేని శుద్దీక్ర రణాచార ములు. 


ఇతగ మతములలోనున్న యీాయాహానము యూదమతములో నుండెను. 
యూసగసుడొశడు తనను పభువుకు ప్రతిష్టించుకొనవల నీయున్న యెడలను.) 
అసవి తతి పోవునట్లు తనను కుద్దిచేసికొనవ లెని నయెడలను, నీటిలో స్నూవము 

లో గా 
వేయనలెనని విధి. యాజకులు మొట్టమొదట ప్రతిష్టింపబడున పుడు తెమ్ము 
కడుగుకొని శుద్ధి చేసికొనపలెననియు (లేవీ. ని: 6). పీమట ప్రతిగినము పై త్య 
శవుగుడారముగో ప్ర వేశించువస్పుడు తమ్మును కడుగుకొననలెనఫియు 
విధింపబడీయున్నగి (నిర్మమ 80: 20, 21), కుస్టిరోగులు బాగుపడి తిరగి పూల 
ముో చేరవలెననినను, (లేవీ. 14: 8,9.) చచ్చినదానిని తినినవాడు ఆ దోస.మె. 
పోయి పవిత్రుడు కావలెననినను (లేవీ. 17: 15, 36). శరీరము యొక్క పలు 
విఫము లై; లైన అపవ్నితే,వెలపల్ల ఆపవ్మిత్రులైనవారు జీవుని సన్నిధికి రానలెననినను 


Er ! Hasting's Dictionary of the Bible, Art. ‘Baptism. 


త్త పరిశుద్ధ బాప్తి స్థము 


(లేవీ, 15: 6-18 16: 28-25, చట్టము ఇటే. కుష్థుపొద కలిగిన యొక 
ముంటీని పవి తృపరచవలనినప్పుడు, హిస్సోపును రక్తములోను పారు నీటిలోను 
ముంచి ఆ యింటిమోద (పో, క్షీంపవలెనని విధింపబ డెను. (లేవీ. 14; 50, 51.) 
రక్తము .(ప్రాయశ్చి_త్తమునకును జీవజలము సవిత్ర,పరచుటకును గురుతు. 


నీటిలో కడుగుట ఒకని అపవిత్రతను పోగొట్టి, దేవునితో మనుష్యుడు 
సహవాసముచేయుటకు మార్గము కలుగ జేయుననియే ఈ కుద్దీకరణముల 
యు ద్దేశము. 
3. యూదమరస్థుల స్నానము. 


ఒక యూరుడు ఆయా సమయములందు అపవి.త్రు;,డైనయెడల నీలాగు 
పవిత్ర పరచబడుట ఆవళ్య మైయుండ గా యూదమకములో చేరెడు అన్యుడు 
ఈ పవిత్రపరశెడు ఆచారమును ఆచరించుట ఎంతో యొక్కువగా అవళ్య్ళ మై 
యాండునుగదా! మన ప్రియరతుకుడు అపతారమెత్తుటక్సు వూర్వమే 
యఃూాదుల రబ్బీలు ఈలాగు చేసినట్టు చాలినంతే సౌశ్షష్ణమున్నది.' ఒక అన్య 
జాతివాడు ఒడంబడికలో చేరినవాడు--అనగా అన్ని విషయములలో వూర్మ 
మైన యిశ్రాయేలీయుడుగా---నెంచబడగోరలే, అతడు మూడు పనులు చేయ 
వలెను:--()) సున్నతి పొందవలెను. (2) స్నానము పొందవలెను, (8) బలి 
యర్చింపన లెను ఆని కట్టడయూుంజెను. ధర్మశాస్త్రమును ఆతనికి ఉపదేశించిన 
వారిలో ముగ్గురు ఆతనికి జామినుదారులుగా నిలుచుండి, ఆతనిని ఒక ఏటి 
యొద్దకు తీసికొనిపోయి. కంోమువరకు నీటిలో నిలిపి, ధర్శశాస్తములోని 
ఆజ్ఞలను అతనిమిద చదువుదురు. వీటిని .కొందునని ఆతడు ప్రతిజ్ఞచేసిన 
పిమ్మట వానిమిద ఆశీర్వాదము చెప్పుదును. అతడప్పుడు నీటిలో సంవూ 
రృముగా మునిగి పూర్ణమైన ఇశ్రాయేలీయుడుగా బయటకు ఎక్కివచ్చును. 
అన్య జాతి స్త్రీలను యూదసభలో చేర్చుటకు సౌస్షనమును బల్‌యును చాలునని 
విధియుం టౌను. 


కాని యెరూషలేము దేవాలయము పొడు చేయబడినందున బలులర్సిం 

చుట ఆపివేయబడివప్పుడు స్నానము చేతమాత్ర, మే స్త్రీలు యూదసభలో 

చేర్చుకొనబడిరి. పురుషులు సున్నతిపొంది స్నానమువేత పవ్మిగి'పగచబడిరి. 
J Dictionary of Christ and the Gospel, Art. ‘Baptism.’ 


2 The Religion and Worship of the Synagogue, p. 281. 
3 Dictionary of the Bible (Hastings) Ars. ‘Baptism.’ 


ఈ 


1. ఇప్తీ స్తములు 


ఈలాగు, వి గృహారాధనపల్లను అపవిత్రమైన భోజనమువల్లను అపవిత్ర పండ 
బడిన అన్యులు ఆ యపవిత్రతను పోగొట్టుకొని యూదసభలో చేరుటకు 
నీటిలో స్నానము ద్వారముగా నుండెను. యూదసభలో చాప్తి స్తము 
శుద్ధీకరణ యావారమై యుండెననుటకు సందేవాములేదు. 


శీ. స్నానికుడైన యోవోను ఇచ్చిన స్నానము. 


యేసు రత్షకునికి ముంచు దూత గావచ్చిన రోహాను ఇచ్చిన స్నానమును 
గూర్చి నూతీననిబంధన అరంభమందు చదువుచున్నాము. ఈయన స్నానము 
ఇచ్చుటను బట్టి యీయనకు స్నానికుడని పేరుకూడా వచ్చెను. ఇంతవరకు 
మనము చూచిన యూదుల స్నానములకును యోహాను ఇచ్చిన స్నానమున 
కును కోన్ని భేదములున్న వి. 

(1) వెన చెప్పిన అన్యమతేస్థుల స్నానములు అపవిత్రుడైనవాడు తనకు 
తానే కడుగుకొని శుద్ధిపరచుకొను స్నానము. ఇది అపవ్మిత్రులమని యొప్పు 
కొనుపారు మరియొకనివల్ల పొంటబెడు స్నానము. తాము మారుమనస్సు పొండి 
నందుకును, స్నానికుని బోధన అఆంగీక3ంచి, ఆతని శిష్యు డైనందుకును రాబోవు 
మెనీ మొక. రాజ్ఞుమునకు తమును నీదపరచుకొనినందుకును ఇది గుజా 

(11) పైన చెప్పబడిన స్నానములు వెలపల బేహముయొక్క అపవితి, 
తలకు తీసిజేయుటకు జరిగింపబటెను. యోహానైలే హృదయములోని పాప 
మును 'నిపర్థిచేయుటకు చాష్తిసమిచ్చెను. పౌపమును ఒప్పుకొని విడిచి 
సెట్టుశే నూరిన బ్రతుకునకు మొదటి మెట్టు. ఆన్యాయమైన లాభమును వెతి 
కిన సుంకరులును, నీదలయెడల బలాత్మా_రము చేసిన రాణువవారును, స్వ ప్రీ తి 
పరులైన ధనవంతులున్కు పొందిన స్నానము ఇకమీదట "మేము మా నడతను 
దిద్దుకొందుమని వారు ఒప్టుకొన్నందుకు సాత్య్యుము. వెలపలి కుద్దీక రణమును 
స్నానికుడైన యెోగాహాను మొట్టమొదట లోపల పరిశుద్దపరచుటకు గురుతుగా 
వేసెను, 

(11) యోహాను ఇచ్చిన స్నానమునకును యూదమతమవలంచించిన 
వారు పొందిన స్నానమునకును ఇంకొక ముఖ్యమైన శ్లేడమున్నది. యూగుల 
స్నానము రాష్ట్రికులకుమ్మాత్రేము ఇయ్యబ డెను. యోహాను స్నానమైతే యూగు 
లకును ఇయ్యబడెను. అన్యమరే సంబంధ మైన ఆపవిత్రతలను విడిచిపెట్టి యూాది 
సభలో చేరగోరు ర్యాష్ట్రికులకు నిశేవమైన కుద్దీకరణము అపసరమని ఏ యూదు 


6 పరిశుద్ధ బాస్తి సము 


ైనను ఒప్పుకొనును. కొని యూదునికికూడా నిది యవసరమని యూదు 
లంగీకరించుట కష్టము. పుట్టుక కాదుకాని నడతయీ పృధానమనియు, యూదు 
లందరు తమ దుక్షీతియైన నడత చేత మెస్సీయాయొక్క_ రాజ్యమునకు తమను 
అప్మాత్రులనుగా చేసికొని రాష్ట్రికులపలె నే అపవి(త్రులైరనియు ఆ రాజ్యములో 
పొలుపొందుటకు కోరువారు మారుమనస్సుపొంది స్నానముపొందుట ఆనళ్య 
మని యోహాను స్థాసీంచెను, 


అప్పుకు జరిగిన దేమి? “యెమాపలేమువారును యూ దైయవార౦ందరును” 
(నుత్తియి శి: 5 గ). రోమానురాజ్యములో అక్కడక్కడ శెదిరియున్న నాగు 
మాడా ఎవరైతే ఆగ్తీయమైన దాహము గలిగియుండిరో, ఎవరైతే మెస్సీయా 
రాకకొకకు ఆశతో నెదురుచూచుచున్నారో, వారందరును యోహాను. ఇచ్చిన 
వాపిస్త్వముపొంద్కి (క్రీస్తుసభకు సిద్దపడిన సభలో చేరినవాైరి. 


పత్యావతారమూర్షియైన యేసునాధుడు పొంగిన బాప్పిస్తమును ఇదే, 
యూదసభలో సత్యవిజ్ఞూనముగలవారి తరగతిలో తానుకూడా చేరఐలెనని 
ప్రభువు తీర్థానించుకొ నెను. ఒప్టుకొనుటకును, రోసిజేయుటకున: ఆయనలో 
పాపము లేకపోయినను, యూదులలో సద్భక్తులతో తనను ఒకనిగా చేసికొను 
టకు దీనిని మార్గముగా చేసికొ నెను. 


ఆరంభమంను కొంతకాలము యేసుప్రభువుయొక్క_ శిష్యుల ఇచ్చిన 
స్నానము ఇదియే. యోహోను తన పని ముగింపకముందు కెరసాలలో జేయ 
బడీనందున యేసునాధుడు తన పరిచర్య ఆరంభమందు తన రాకిక్రొరకి సీ 
పరచునట్రి యీ పనిని చేయపలసివచ్చెను. యోహాను చెరసాలలో చేయబడిన 
తరువాత యేసు , , , దేవునిరాజ్యము 'సమీపీంచియున్నది, మామమనస్సుపొంది 
సువార్త నమ్ముడ్సి అని ప్రకటించెను. అదే యోహాను ఇచ్చిన యీ సిద్ధపరచు 
చాప్పిస్తము. అనగా మారుమనస్సును నూచించు దీకొస్నానముే ఆయన 
శిష్క్యులును ఇయ్యాపలసీవ చ్చెను. ॥ 

ఈ స్నానమునకును ,క్రీస్తుసభలోని స్నా నమునకును బహు భేదమున్నది. 
యోహాను తానే చెప్పినట్టు ఇది మారుమనస్సుకు గురుతైన బాప్లీ సము. సభ 
యొక్క- చాప్తిషము పాపపరిహార స్నానము. ఇది జీవుని రాజ్యముకొరకు సీద్ధ 
ప”చుటకు ఇయ్యబడిన స్నానము, పరిశుద్ధసభయొక్క_ చాప్రిసయు జేవుని 
రాజ్యములో ప్రవేశ పెప్టెడు స్నానము. ఇది రత్త గురుతుమ్మాత్ర, మే. అది 
సభయొక్క_. మతసంబంధమైన దీశ్షనుతెలఎఫు సంస్కారము. 
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ఆధచ ఆళి 8 లగ 
ర్‌. శీస్తుసభయొక్క. బా స్సమ, 
పెంలేళోస్తుదినమం బే ఇది మొట్టమొదట యియ్యబ డెను. ఎవరైతే యేసు 
ప్రభువును విశ్వసించి సభలో చేరగోరిరో వారు బాప్పిస్తముద్వారా సభలో 
చేర్చబడిరి. అప్పటినుండి నేటివరకు ఈ బాప్తిస్తమును పొందినవాశే క్రై స్తవ 
లనియు, విశ్వాసులనియు పిలుపబడుచున్నారు. 
ఇంకొక బాపి సృమును'హర్చి నూతేననిబంధనలో చదువుచున్నాము. అడే 
దనిన;--- - 
6. పంళువాతలో బాకీ సము. 
ధ్‌ "3 
పరి. లూకా 8: 16. “నేకు నీళ్లతో మికు చాప్తి సృమిచ్చుచున్నాను. 
అయితే నాకంకు శక్ట్‌మంతుడి"కడు వచ్చుచున్నాడు; ఆయన పరిశుద్ధార్గతో ను 
అగ్నితోను మికు బాన్సీ స్పమిచ్చున”'ని స్నానికుడైన యోహాను చెప్పెను యేసు 
పృథువు తౌనుకూడా పరలోకమునకు అరోహించకముందు, “యోహాను 
నీటితో భాప్టిస్తము నిచ్చెనుగాని కొద్దిదినములలోగా మీరు పరికుద్దాల్గతో 
చాషప్తి_సముపాంచెదరి'ని చెప్పిపోయెకు (అపొ. కావ్య. 1: ఉం. స్నానికుడు 
చెప్పినమాట యేసుప్రభువు ఈలాగు ఒప్పుకొనడమైనది. సెంలేకోస్తుదిన 
మంగు పరి. పేతురు “ఆయన దేవుని కిడిపార్ళషమునకు హోచ్చింపబడి పరి 
కుద్ధాల్మను గార్చిన వాగ్దానము తండ్రివలన పొంది, మీరు చూచుచు వినుచు 
నున్న దీని కుమించీయున్నాడ”ని (అపొ, కార్య. 2: 23.) వెప్పీయీ వాగ్షా 
జా జీ యి 
నము చెర చేరినట్టు రుజువుపర చెను, ఇదే యుసునాభుడు ఇచ్చిన పరి 
స్ష మరి పీ సము” J . ia 
శద్గార్త బావ _స్గము. పరిశుద్ధార్తి బొ*ప్తి స్తము అను మాట అపొ, కార్య, 
1: 4 తెరునాతే ద్రషృగృంథముభో మరి యెక్కడను రాదు. ఇది ఒక పోలిక 
ప గా బడొయున్నా ది. పరి ) 
మాట పరిశుద్ధాత్సే దిగిపచ్చుటయే యీలాగు పోల్చబడియున్నిది. పరికుద్ధాత్థి 
పరిము. పరికుద్ధసభలో చెల్ల ప్పుడుండుటకొరకు ఒక్కసాలే ెంలేకోస్తుదిన 
మండు కుమ్మంింపబడెకు. ఒభయొక్క అఆవయసములకు దీనికి వాక్కుకి లగు. 
కాని ఒక్క విశ్వాసి పరికుద్ధాత్త చావ్సీస్థ్టముపాందెనని బైబిలులో నెక్కెషను 
చెప్పియుండలేదు. షరిశుద్ధాత్ణ 'బాప్తిస్తము పరిశుద్ధసభయంతెయు మొత్తిముగా 
పొందిన స్నానము. 
నీటిస్నా నమిచ్చుట తప్పని కొందరు ప్రస్తుతకాలమందు చెప్పుటకు తెగిం 
చుదురు. ఇంతవరకు చెప్పబడిన చరిత్ర, చదివినవారు నీటిస్నానము చేరు, పరి 
శుద్ధార్థస్నానము జేరని చెప్పబడినట్టు సులభముగా కని పెట్టుదురు. సింలే 


8 పరిశుద్ధ 'బాప్త్రిష్థము 
శోన్సుసనమందు పరి. పేతురు--'“మిరు మారుమనస్సుపొంది పాపక్షనూపణ 
నిమిత్తము ప్రతివాడు యేస్కుకీ,న్తు నామమున కైవ్హ స్థనుపొందుడి; అప్పుడు 
మిరు వరిశున్షాత్త అను వరమా పొందుదురని చెప్పుటచేక, ఇవి రెండును 
జీగని స్పష్టముగా ప్రకటించెనుగ దా? మరియు కొ ళ్నీలియింటిలో పరిళు 

ప్రశ్యషముగా దిగినతరు వాత, "ఇపీతురు---“వమనవలె పరిళు ాత్తను పొందిన పీరు 
చాప్తి _స్షముపొందకుండ ఎవడైనను నీళ్లకు ఆటంకముచేయగలి డా?) అని చెప్పుట 
చూచినప్పుడు ఇవి రెండును వేరని తెలియుచున్నది. నీళ్లస్నాన మే బాప్లిస్థము. 
“పరికుద్ధాళ్ణ స్నానము 'అనగ్నిలో స్నానము “శ్రమలో స్నానము అనునవి 
అలంకారపదములు, వీటన్నిటికి ఉప మేయము నీటిస్నానమే. నీటిస్నా నము 
లేకుండా నీలాటి యలంకారములుండశీరవు, 

అయినప్పటికి పరిశుద్ధసభ యిచ్చెడు స్నానమునకును పరికుగ్దార్షే చాప్పిష్థ 

మునకును ఒక ముఖ్య మైన నంబంధమున్నది. పరిశుద్దాత్త బాప్ప్‌ స్తు , పరిశుద్ద 
సభ, ఆనగా శ్కీస్తుయొక్క. మర్శిళ రీరముపొండిన స్నానము. ఆ సభయొక్క_ 
ఆవపయవములన్నిటికి ఆ యాత్త స్నానమందు పాలున్నది. (త్రియేక దైఐనామ 
మందు ఇయ్యబడెేడు నీటిస్నానము ద్వారానే ఆ సంభుములో మనము ఆప 
యనములగుటకు స్వాతం తష్ధముగలనారమగుచున్నాము. 


గనుక నే, పరికుద్ధార్శ "బొప్తి సము శేస్థ మైనదైనను పరిశుద్ధసభాస్నాన మేం 
సాధారణముగా దానికి దాష్టరము. నీటిలో బాప్తే ప్తి స్పమును ఒకడు నిరాకరించి, 
సభలో చేరకుండినయెడల, పరిశుద్ధాత్మ చాపి ప్టము పరలోకమునుండి వాడు 
పొంధునని చెప్పుటకు వేదవాక్య ఆధారములేదు. 


సభలో ఆదినుండి నేటివరకు వాడుకలోనున్న 'బాప్తి స్తమునుగూర్చియే 


యీ పుస్తకముయొక్కొ_ ఆంశము. దీనినిగూర్చి నూరన నిబంధనయా, పరిశుద్ధ 
సభయు చెప్పునది యిక విచారింతీము. 


2.న అధ్యాయము. 
పరిశుద్ధసభయొక్క- బాష్టి సము, 


తండ్రియొక్క, కమారునియొక్క పరిశుద్ధార్షయొక్క_ "పేరట నీటిలో 
బాన్లీస్తమిచ్చెడు వాడుక ప్రస్తుతము భూలోకమందంతటనున్న | క్రీన్తుసళ్ళ 
యంతటిలో నున్నది. రక్షణ సీనవారును, * స్నేహితులసంఘము” లేక “శ్వ్వీక ర్‌ ౫ 
అను "పీరు కలిగిన ఒక చిన్న తెగవారుమాత్రమే దీనిని అనుసరించుటలేదు. 
అయినను ఎవరికి బాప్లీ స్థమియ్యనలెనో, ఎపరికియ్యకూడనో అను దానిని 
గూర్చియు, నీటిలో ముంచియో, నీటిని చిలకరించియో, ఏలాగు ఇయ్యవ లెనో 
ఆను దానిని చార్చియు, చార్జీ _సముయొక్క- స్వభావము, దానిపలని ఫలితమును 
గూర్చియు ఆయా సభలలో ఆయా యభిప్రాయములున్న వి. 

ర్రీన్తుసభయొక్క_ సకల యాచారములకును నియమములకును నూతన 
నిబంధనయే మూలాధారము గనుక యీసునాధుని అపొస్తలులు దీనిని అనుసరిం 
చిన విధమున్సు నారు దానినుండి బోధించిన యుపబేశమును మొట్టమొదట 
విభారించుట ఉత్తమము. ఇందుకొొరకు నూతన నిబంధనలో బాప్పి _సృమునుగూర్చి 
యున్న వాకసములనన్నింటిని యెత్తి వాస, వాటినుండి అపొస్తలుల కాలమం 
దలి వాడుక, ఉపజేళము ఫలానిదని తీర్థానించుటకు ప్రయాసపడుదము. 

(1) అపొ కార్య. 2: 37-40. “ఈ మాట” (అనగా ప, పేతురు ప్రసంగము) 
వారు విని హృదయములో నొచ్చుకొని- సహోదరులారా, మేమేమిచేతుమని పేతురును కడవను అపొ 
“లులనడుగగా, పేతురు - మీరు మారుమనన్సుపొంది పాపక్షీమూపణనిమిళ్ళము ప్ర రివాడు యేను 
4“ క్రీర్తు నామమున చాపి సముపొందుడి, అప్పుడు మీరు పరిశుద్ధాత్థ అను వరము పొందుదురు .. .. 
“మరియు నింక ననేకవిధములైన మాటలలో పౌశ్షర్భుమిచ్చి-మీరు మ్లూర్గులగు ఈ శరమువారి! వేరై రక్షణ 
ఓపాంధుడని వారిని పెచ్చరించెను. కాబట్టి ఆశని వాళ్ళము నంగీకరించినవారు చాస్సి స్తముపొందిరి; 
“ఆ దినకుందు ఇంచుమించు మూడువనేలమంది చేర్చబడిరి.”' 

ఇది, క్రీన్తమకముయొక్క_ ప్రథమ,ప్రసంగము. ెంచేకోస్తుదినపు ఊప 
న్యాసము. ఆర్సతో సంఫూర్లముగా నింపబడినప్పుడు చేసిన యుపదేళము. 

దీనిలోనుండి మన మూపీంపతేగిన సంగతులు అచేకములున్న వి:-- 

(1) బాప్తీస్తముయొక్క- అవశ్యము ఇక్కడ పక్కాణింపబడుచున్నది. 
తమ పొపమును గృహించిననారై, దానినుండి విడుదలపొందు మార్గమును 
శెలుఫుమని ఆడిగినవారికీ అపొస్తలులు “మిరు మాగుుమనస్సు పొంది బాప్టీ సము 
పొందుడి” అని ప్రృత్యు త్తరమిచ్చిరి. 
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(2) చాప్తిస్తమువల్ల కలుగులాభము ఫలానిదని యిక్కడ స్పష్టముగా 
విపరింపబడినది. మారుమనస్సుపొంది బాప్తిస్తముపొందువారు పాపత్షమను 
సరికుద్ధారేను ఫొందుదురని చెప్పబడి యున్నది. 

(3) తమ వూక సహవాసమును విడిచి, అపొస్తలుల సభలో చేరుటకు 
ఇది యొక మార్లమని యిక్కడ చెప్పబడినది. “మీరు మూర్భులగు ఈ తరము 
వారికి వేరైయుండుడి”ని అపొస్తలులు కట్టడచేసిరి. 

(4) దీనికి “యేసు క్రీస్తు నామమున బొప్టిస్తమి”చే పేరుకూడ నుండి 
నట్టు తెలియుచున్నది. 

(5) చానవ్సీస్థ నిబంధనయొకటి యిక్కడ చెప్పబడియున్నది, అచేదనిన, 
మారుమనస్సు. 

(ii) అపొ. కార్య. 8: 12, 18. '*పిలిప్పు దేవుని రాజ్యుమునగూర్చియు యేను క్రీస్తు 
“నామమున హర్చియు నువార్థ పృకటించుచుండగా వారతని నమ్మిరి. పుకుషులును స్త్రీలును 'రాక్త్రి స్థము 
పొందిరి. అప్పుడు సీమోనుకూడ నమ్మి చాస్పిస్తముపొంది పిలిప్పు నెడచాయకుండెను.'' 

(1) చాప్తి సము సమనైయవారి క పశ్యోమని పిలిప్పు బోధించినట్లు తెలిసి 
కొనుచున్నాము. , 

(2) సభలో చేమబను'హక్చృ యు, బాప్తీ సృమునుగూర్చియు, పిలిప్పు నార3కి 

బోధించియుండునని తోచుచున్న ౫. భాప్టిష్థము ఆపక్యమగ అతడు నొక్కి 
చెప్పకున్న యొడల, నాకు దాని ఫాంసయుండగు. 
(3) చఛాప్తిస్తవిబంధన యొకటి యిక్కడ చెప్పబడినది. శదనిన: విశ్వా 
సము. నమ్మినవారు బాప్తిస్మము శాందిరి. కొద్దికాలము తరువాతి దేవుని శాపము 
పొంది నశించిన సీమోనుకూడా ఈ సమయమందు నమ్మి 'చాస్తీస్థృయుపౌందిన 
వారిలో నొకడు. 

(4) బాపి స్తమిచ్చినది ఆపొస్తలులో నొకడు కాదు ఏడుగరిలో నొక 
డన పిలిష్పు. 

(11) అపొ. కార్య. గ: 36-38. “వారు (పిలీప్వును, కుంత్రియు) (శ్రవరో 
వెళ్లుచుండగా నిళ్షున్న యొకచోటీకి వచ్చినప్పుడు మంత్రి: ఇదిగో నీళ్లు నాకు బాపి స్తమిచ్చుటకు ఆట క 
“మేమని యడి?, రథము నిలుభుమని ఆజ్ఞాపించెను, అంకట వీలిప్వు మంత్రి, ఇద్దరున దిగి నీళ్లలోకి 
“వెళ్ల? అతడకని! బాప్టి సమిచ్చెను." 

(1) యూదమకములోనున్న యొక ఐతియొపీయునకు బాప్తిస్రమవసర 
మని బోధీంపబడెను. 
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(2) ఇతనికి బోధించిన పిలిపు యెషయా కక8ి-ఐ అధ్యాయము. ననుస 
రించి “యేసును గార్చి” బోధింబెనని పరి. లూకా క్లుప్తముగా చెప్పినను బాన్సి 
_సము పొందుటనుగూర్షియు, దానిని పొందు శమమునుగూర్చియు, దానివల్ల 
కలుగు మేళ్లనుగూర్చియు స్పష్టముగా బోధించియుండునని మన మూహింప 
పచ్చును. లేనియెడల -నీళ్లున్న చోటిక్‌ వచ్చినతోడనే మంత్రి బాప్తీస్తము 
కానలెనని అడిగియుండడుగ చా? 

(8) ఒంటరిగా నొక చేకమునక వెళ్లిన యితడు బాప్లిస్ట్రముపొందుట 
విచారించితే, అతడు వెళ్లబోవుచోటనుండు ఒక సభయొక్క_ ధమైక్యములో 
చేరుటకు బాప్టిస్థము అవసర మైనందువలన కాదుగాని, ఆంతేటనున్న సార్వత్రిక 
పరిశుద్ధసభలో చేరి, రత్ష్మణస్థితిలే ప్రవేశించుటకు అది అపళ్య మైనంద.ఐలన నే, 
పిలిప్పు చేతితో బా పీ సముషాంచెనని చూచుచున్నాము. 

% రి క్రీ 

(4) ఈ చాప్పిస్తము నీటిలో ఇయ్య బడిన చాష్టీ_స్రమనియు ప్రత్యెక 
ముగా కనుబడుచున్నగి “ఇద్దరును నీళ్లలోకి వెళ్లగా,” పిలిప్పు చాష్తి ప్ర 
మచ్చెనని చదువుచున్నా ము. 

(5) “నీళ్లలోకి వెళ్లిరూనుటచేత నిద స్నానముచేయించుటతో బాప్పీస్త 

య ౧m —Df 
మెయ్య బడినట్టు ఊహించివచ్చును. 

బాప్తి స్పమిచ్చిన వాడు ఏడుగురిలో నొక డైన పీలిచప్పే, 

(1) అపొ. కార్య. 9: 18, 22: 16, “అప్పుడే అతని కన్నులనండి పాంలవఎటివి 
“గాలగా దృక్మికలిగి లేచి చాప్టిసముపొందెను.?! 

22- 16. “అననీయ ఆకు నొకడు నాయొద్దకు వచ్చి నిలిచి-నీశ్చ తడవుచేయిట యె. దుక! 
“లేచి ఆయన నామమునుబట్టి 'ప్రార్థనచేపి చాప్పిస్తముపొంది నీ పాపములన కడిగివేసికొన మని 
“వెప్పెను,'! 

గో కాళ్ళ క్ట గ చై ఎల ర్స 
ఇది అపొస్తలైన పౌలు బాప్టీస్తమునుహార్చిన వివరము. దాని నుండీ 
మూడు సంగతులు ఊహీంపవచ్చును. 

(1) దైవదక్శునమువల్ల ఉణపడిన సాలుకుకూడా బ్యా_స్తము అవశ్య 
మయ్యెను. 

జల ఆ 

(2) పాపము పోవునట్లు కడుగబడుట బాప్త స్థృమువల్ల వవ్సెడు ఫలమని 
అననీయ వెప్పెను. సౌలు ప్రభువును దర్శించినప్పుడు కాదు, శీశేమిచేయుట 
నీకిష్టమని అడిగినప్పుడు కాదు, మూడు దినములు (ప్రా, శ్థించినప్పుడును కాదు, 
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కాని బాప్తిష్తముపొందినప్పుజే పాపము పోవునట్లు కశంగబడెనని యీ వచ 
నము రుజావుపరచుచున్న ది. 

(8) చాప్తి స్థమిచ్చినవాశు ఒక అపొస్తలుడు కాడు, సువార్ణికుడు కాడు, 
దేవువిచేక పంపబడిన అననీయ అనబడిన ఒక శిష్యుడు అనగా సభికుడు. 


(ఇ) అపొ. కార్య. 10: 47, 48. ““అప్వుడు 'పేతుకు- మనవలె పరితుద్ధాశ్థను పొందిన, 
వీరు చాప్తిస్థముపొందకుండ ఎవడైనను. నీళ్లకు ఆటంకము చేయగలడా అని చెప్పి, యేను శ్రీను 
“నామమందు వారు చాపి సముపొందవలెనని ఆజ్ఞాపించెను.” 


(1) అన్యజనులకును బొప్పి సమ అవళ్య మై యున్నదని బోధింపబడినట్టు 
తెలియాుమున్నది, 

(2) పరికుద్ధాత్థను అద్భుతేముగా పొందిన వారికికూడ బాపి స్త్రమపసరమని 
పరి. పేతురు ఎంచెను. పరిశుద్ధాత్థ వా౦మోాదికి దిగినపిమ్మట 'బొప్పి స్తమెందుకి ని 
చెప్పక, ఆయన కుమ్మంంపబడీనందున చాపి సృమిచ్చుటకు ఆటంకముచేయుట 
తప్పితమగనని చె ప్పెను. " 
(3) ఈ బొప్పి స్తము నీళ్ళలో స్నానమనియు స్పష్టముగానున్నది. (ళన 
వను నీళ్లకు ఆటంకముచేయగలడా?” ఆని చెప్పుచున్నాడు. 

(4) “వభువునామమండదు బౌప్తీ స్తమిని యీ యాచారమునకు 
పరి. పేతురు ఇచ్చిన పేరని కనుబడుచున్నది. 

(5) పి. పేతురు కాదుగాని, ఆయనతోకూడ వెళ్లిన సెహూదరులే 
బొప్పీస్తయిచ్చినట్టు ఊహింపవచ్చును. “నారు 'బౌప్తి స్తముపొందవలెనని ఆబ 
వీంచెన *ని చెప్పబడియున్నది. 

(71) అపొ. కార్య. 16: 14, 15. ౪ లూదియాయను దైవర్త్తిగల యొక స్త్రి విను 


*/చుంజెను, ప్రభువామె హృదయము శెరిచెను గనుక పౌలు వెస్పీన మాటలయందు లక్ష్య్‌ముం వెన. 
““ఆమెయు ఆమె యింటివారును బొప్పీ స్తముపొందిరి.”' 


ఇది ఐరోపాఖండములో జరిగిన మెందటి 'బాప్లీ స్థృము, 

(1) చువార్త వాక్ళమును అంగీకరించిన లూదియకుకూ డా 'బాప్టిస్తము 
అపళ్వమరమ్యెను. = 

(2) వాకస్యమానందు లత్షష మంచి వినినడి లూదియ. ఆమె హృదయ మే 
తెరువబడెను కాని 'బాప్పీ సము ఆమెకును ఆమె యింటినారికిని యియ్యాబడేను. 


i 


ఐకోఫాఖండములో మొ" టి బాన్లీ స్పము కుటుంబ బాస సమే. 
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(V1) అపొ. కార్య. 16: 30-83. “వారిని (పౌలు నీలన) వెలపలికి శీనీకా 
“నివచ్చి- అయ్యలారా, రతణపొందుటకు నేనేమి చేయవలెననెను? అందకు వారు ప్రభువైన యేను 
“నందు విశ్వాసముంచుము, అప్పుడు నీవును నీ ఇంటివారును గరత్షణపొంది.ద.!ని చప్పి, అతనికిని అతని 
““ఇంటనున్న వారికందరీకీని దేవుని వాశకస్ళము బోధించిరి. రాత్రి ఆ గడియరోనే అతడు వారిని ఓసీ 
“కానివచ్చే వారి దెబ్బల గాయములు కడిగాను వెంటనే అశడున ఆతని ఇంటివారందరును చాఫిస్తము 
*సాందిరి.?? 


ఈ బాప్పిస్తములో కొన్ని విశేషమైన సంగతులున్నవి:-- 

(1) అర్ధరాత్రి, జేళ చెరసాలలో గుణపడిన మనుష్యునికికూ డా చాప్రి 
_స్తము అవపళ్యమని అపొస్తలుడు సాధిం చెను. 

(2) రక్షణపొందుటకు నేనేమి చేయపలిననే పృళ్నకు అపొస్తలుడు 
ఇచ్చిన ప్రత్యు త్తరములో బొప్పి స్తమునుగార్చి యేమియు వెప్పకపోయినను, 
ఆ రాత్రి, గడియలో నే వారికి బొప్పి _స్షమిచ్చుటు చూడగా చాప ప్తస్థముయొక్క_ 
ఆనశ్యతే వారు ఆ కొద్దికాలములో నే చూపించియుందురని యూహింప 
వచ్చును, 

(3) చెరసాలనాయకుడు విశ్వసించినయెడల, అకడుమ్మాత్రము రశీంస 
బడుకే న్యాయము, కాని యిక్కడి ఆశేడును ఆతని ఇంటివారును రక్షింప 
బడుదురని ఆపొభ్తలులు చెప్పుచున్నారు. కుటుంబపు "పెద్దయొక్క_ విశ్వాసము 
ఇంటివారినందరిని రక్షణకు తగినవారినిణా చేయుచున్న దని పరి. పౌలు బోధిం 
చుచున్నాడు, 

(4) చాషప్తీ_సముఫొందుటకు అధికముగా సవిస్తరమైన బోధయు తెలి 
వియు అసళ్ళ మైనట్లు అపొస్తలులు ఎంచలేదని కనుబడుచున్నది. రాత్రివేళ 
కొన్ని గడియలకాలములో బోధపొంది గుణపడి, బాపి స్తముపొందిగి. 

(5) 'బాప్తి స్తృముఫొందిన సమయము మధ్యర్మాత్రికిని, ఈదయమునకును 
మధ్య చెరసాలలో అపొస్తలుల గాయములను చెరసాలనాయకుడు ఎక్కడ 
కడిగానో అక్కడే అతడును, అతని యింటివారును బాప్పి సముపొందివట్టు 
కినుబడుచున్నది. కాలమును స్థలమును చూచినప్పుడు నీటిలో స్నానము 
చేయించి బాపి _స్పమిచ్చియుండునాయని సం చేహించుటకు చోటున్నది. 

(౪110) అపా. కార్య. 1%: 6. “క్రిన్చు శన ఇంటివారందరితోకూడే _ప్ర భువునందు 
““విశాస్పసముంచెను, మరియు కొరింధీయులరో ననేకులు ఇని విశ్వసించి చావ్పి స్తముపొందిరి ?” 

(1) కొరింథులోకూడ చాప్తీ స్థముయొకి ,- ఆపశ్యతనుగూర్చి అపొస్త 
లుడు పుసంగించియుం డెను. 
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(2) బాప్తస్తుుచ్చుటకు జేరి యెొసరునులేని సమయమందు అపొస్తలుజే 
యిచ్చెనని చూచుచున్నాము (1 కొరిం. 1: 15 16 చూడుము. 


(తి ఇక్కు_డను ఒక కుటుంబముయొక్క._ ెద్దతో కూడా ఇంటివారందరు 
బొప్పి _సముపొంది సభలో చేరి. ఒక యింటివారిని, ఇంటివారినిగాన్కు కుటుం 
బము "మటుంబము గాను, (ప్రజలను సభలో చేర్చుటకు అపొస్తలుడు భయ 
"లేదు. 

(4) విశ్వాసము చాపి స్ప సమునకు ఒక నిబంధనయైనట్టుగా ఎంచబ డినట్లు 
గమనించుచున్నాము. 


ప్ర 


(0౮ అపా. కార్య. 19: 2-5, “పౌలు ఎఫెనుకువచ్చి కొందరు శిష్యులను చూ చి- 
“మీరు వళ్వ్పనీం చినప్పుడు పరిశుద్ధాశ్షన పొందితిరా అని వారినడుగగ్కా వారు-పరిశుద్ధాత్స యున్నాడన్న 
“సం౫తియీ మేము వినలేదని చెప్పిరి.  అప్పుడతడు-అలా లైతే. మీరు బేనిబట్టి బొప్పి స్తముపొందితిగని 
“*వారినడుగగా వారు-యోహాన బొప్పి కీ స్తమున. బట్టియే అని చెప్పిరి అందుకు పొలు-యోచోన శన 
“వెనుక వచ్చువానియందు అనగా యేనునందు విశావ్రసము- చవలెనని పజలకో చెప్పుచు మారుమనన్సు 
“విషయమైన 'బాఫ్తీ సమిచ్చెనని చెస్పెన వారామాటలు పని ప్రభువైన యేనునామమున ాప్పిస్తము 
““హాందిరి,?' 

(1) యోహాను ఇచ్చిన స్నానము ఫోాందినవారికికూ గా పరికుద్ధసభ 
యొక్క బాపఫిస్టము ఆపసరమని పరి. పౌలు బోధించుచున్నాడు. 


(2) యోహాను స్నానము ,క్రీసుకొరకు సిద్ధపరచే స్నానమేశాని మక 
యొకటికాదని అపొస్తలుడు ఇక్కడ కనుపరచుచున్నాడు. 


(3) పరిశుద్ధ సభా బాప సముపొందినవారు పరిశుద్రాత్తనుకూ'డా పొండి 
యుండపసబెనని అపొస్తలుడు ఎదురుచూచుచున్నాడు. “పెంతేకోస్తుదినమండు 
జరిగినట్టు కెండుమ ఏకకాలమండు జరుగగల కార్యమని దీనినుండి ఎంగ 
వచ్చును. 

(4) విశ్వాసియన్న పేరు బాప్పిషస్తముపొందిననానిశే తగును, “మిను 
విశ్వనీంచినప్పుడు” అని అపొస్తలుడడిగిన ప్రళ్నను మూలభాషలో చదివిడే 
ఒక నియమితే మైన సమయమందు జరిగిన కార్యమును తెలు పుకాలముయొకి”,. 
పదము దానికి వాడినట్టు తెలియుచున్నది. ““ఆలాగ్లైలే మిరు బేనిబట్టి బాపు 
_షృముపాందితిరొని అపొస్తలుడు రండవ ప్రశ్నగా నడుగుట చూచినప్పుడు, 
వాగు 'చాప్తస్తముపొందిన సమయమంజే వారు విశ్వాసులైనట్టు పరి. పౌలు 
ఎంవెనని తెలినీకొనవచ్చును. ఒకడు యేసునాధువి ఒప్పుకొన్న సమయమందు 
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కాదు లేక, ఆయనను అంగీకరించి, ఆయనకు ప్రార్థించినప్పుడు కాదు 
కాని, ఆయనాజ్ఞ (ప,కారము పరిశుద్ధ బాఫి _స్తముపొంచెడుకా లమందే, అతడు 
పిశ్వాసీయగును. “రహ న్యవిశ్వాసి” అని ప్రస్తుతకాలమందు వావబడు 
చున్న “పేరు అపొస్తలుని భాషలో నుండ నేలేదు. 


(5) పేశుద్ధసభయొక_ చాపి స్తమునకు “ప్రభువైన యేనునామమున 
బాప్తిస్థము” అనే పేరు ఇక్క_డను వాడబడియున్న ది. 

(6) పరి. పౌలు తానే బాప్పిస్తమయ్యక, తనతో నున్న వారు ఇచ్చినట్టు 
తెలియుచున్నది. “వారు ప్రభువైన యేసునామమున బాప్తిస్తముపొందిరి. 
పౌలు వారిమోద చేతులుంచినప్పుడు, పరిశుద్ధాత్మ చారిమోదికి ఐచ్చెనిని చెప్ప 
బడీనందువ చేతులుంచు పనిమాత్రీము పరి పౌలు చేసినట్టు ఊహీంపపచ్చునూ: 


(౧ తోమా గి: తె 4 “* క్రీన్తు యేనురొకి బాప్తిస్తముపొందిన. మనమందరము 
“అయన మరణమురోశి "చాపి స్తముపొందితిమని. మీరెరుగరా! ....మనము 'బొప్పినమువలన మర 


““ణమురో (పాలుపొందుటక్టై) ఆయనలోకాడ పాతిపెట్టబడితిమి,”' 

ఇది రోమాఫురిలోని క్రైస్తవులకు పరి. పౌలు సుమారు (క్రీ. శ. 
ర్‌రి లో వా,సినది. _ 

(1) తోమాపురిలోకూడా విశ్వానులని యెంచబడినవారందరును బొప్పి 
_స్తముపొాందినట్టు చూచుచున్నాము. 

(2) ఆ ఛాష్ర్టిస్తమునకు ““క్రీస్తయేసులోకి బాప్తిస్తము” అని చేరు 
ఇయ్యబ డెను. 

(3) అగి “క్రీస్తు మరిణముగోకి బాప్లి సము” అని పౌలు రుజువుచేయు 
చున్నాడు. ఆనగా, ఆయన మవణములో పాలు గయచేయా బాప్పి సము ఆని 
ఇె"ప్పిను. 

(4) “వాప్తి స్తమందు పాతిపెట్టబడీత ఎ అని చెప్పుట చూడగా, ముంపు 
స్నానము చేయించు క్రమము తేలంచుకొని అపొస్టలుడు మాట్లాడుచున్ని ట్లు 
కనుపించుచున్న ది. 

(5) చామవ్రీ స్తమిచ్చు క్రమము ఆత్సపంబంధమైన లోపలి కృపకు ఒకె ఆన 
నాలుగామున్న ట్లు అషాస్తలుణు మాట్లాడుచున్నాడు. బహీగంగ మైన స్నానము 
లతను డు తెన పాతి బ్రతుకుని చచ్చినవా ౭ పాతి పెట్టబడుటకు ఆనవాలుగా 
చూపబడినదట. 


16 పరిశుద్ధ చాష్తి న్మము 


౧1) 1 కొరింథి 1: ఉట? కఫొలు నానుమున మీరు బాప్లి సముపొందితిరా! 
“నా నాముమున మీరు చాప్పిస్తముపొందితిరని యివనైనను చెప్పటపండునట్లు, ,క్రీన్చుకును గాయుకును 
“తప్ప మరి యొవరికిని నేను చప్పి స్షమియ్యలేద్యు అందుకై దేశ్చనికి కృతజ్ఞతౌన్వతులు ఇల్లించుచున్నాను, 
“స్టెఫను యింటీవారికిని చాప్టిస్తమిచ్చితిని; వీరికి తప్ప మరి యెవరినైనను చాప్టి స్తమిచ్చితినేమో నేనెరు 
“౫న. బాపి స్తమిచ్చుటకు ,క్రీన్తు నన్ను పంపలేదు, సువార్త వ్రకటించుటళీ అయన నన్ను పంపెను.” 


శ్రీ శ. 52లో కొరింథుసభ స్థాపింపబడెను. ఈ పత్రిక శ్రీ. శ. 
రర లో (వ్రాయబడెను. 


(1) కొరింథులో శ్రై_.నవులైనవారందరును బాపఫ్లి సముపొందినవారని 


అపొస్తలుడడీగిన ప్రశ్నవల్ల తెలియుచున్నది. 


- (2) అవళ్యమైనందుననేగాని మరియొక హేతువుచేత అపొస్తలుడు 
తానే యెవనికిని బాప్తి సమియ్యలేదని చూచుచున్నాము. ఇతరులు లేనప్పుడు 
ఆయనే యిచ్చెను, అపొ. కార్య. 18: 8. 


(3) ఒకరి నామమున బాప్తిస్తృముపాందినవారు ఆ నామము ధరించిన 
వారిని సంబంధించియుందుమని ప్రుతిజ్ఞనేసినవారని ఒక పృమాణమును ఇక్కడ 
ఆపొస్తలుడు స్థాసించుచున్నాడు. 


(4) తనకు ప్రభువిచ్చిన ఆజ్ఞలో బాష్తి సమియ్యమని చెప్పనందున 
ఆదె తేన ప్రధానకర్తవ్యము కాదనుచున్నాడు. చాష్టిస్తము అంత ముఖ్య 
మైనదికాదని యొంకేమాద్రమును పరి. పొలుయొక్క ఆర్థము కాదు. 


(xi) ! కొరింథి 10: 2. వారందరును మోమేనఇట్టి మేఘమురోను సముద్రము 
“రోను 'చార్టీ స్తముపొందిరి.?? 

ఈ వచనములో పి. పౌలు బొప్పి సమను పదమును ఉపమానరీతిగా 
ఉపయోగించుచున్నాడు. బాప్పీష్టమనునది యేలాగు ఒకని పాత బ్రతుకు 
నుండి జేరుచేయుచున్నదో, ఆలాగే యెర్రసముద్రము ఇశ్రాయేలు జనులను 
ఐగుప్తునుండి వేరుపర వెను.” మేఘము, క్రింద మోపే, చేర నడిపింపబడి సముద్ర, 
ముకు దొటినవారు శ్రీన్తులో చాప్తీ స్తముపొందినవారికి 'సరిపోలియున్నారని 
చెప్పుచున్నాడు. 

(xiii) 1 కొరింథి 12: 13. “యూదులమైనను, హెల్లేనీయులమైనన్సు జానుల మైనను 
ఒస్వతం కు లమైనను మనభుందరము నొక్కా కరీరముగానుండుటకు ఒక్క ఆక్తయందే చాస్తే సతు 
“పొందిరిమి. కునకుందరమొక్క. ల్తక్తశు పానము బేసీనవార మైలిమి.'' 
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(1) కొరింథభుళలోని క్రై స్తవులందరను బాప్తి స్త్వముపొందిరని దీనివల్ల తెలియు 
చున్నది. “మనమందరము” అని అనుచున్నాడు. 

(2) చాష్తిసమనునడి | క్రీస్తుయొక్క- ఒక్క_ శరీరమందు మనలను అవ 
యసములను-గా చేయుచున్నదని చెప్పుచున్నాడు. “ఓక్క_ శరీర మందు.” 

(8) చాష్తిసమంగ దొరికే ఆత్తీయమైన కృప ఆత్త్సవల్లణే కలుగునని 
బోధించు చున్నాడు. 


(xiv) 1 కొరింథి 15: 29. “మృతులేమాశ్రృమును లేపబడనియెడల మృకులకొకశ్టి 
““చాప్పి సముపొందువా రేమిచేతుకు? మృతులకొరకు వారు బాప్తిస్త్వముపొందనేల!'' 

ఇదియొక కష్టమైన వాక్యము. దినికి వ్యాఖ్యానము ఇక్కడ చెప్ప 
నక్కొ_ర లేదు. స్పష్టముగా చెంతవర కున్న దో అఆంతేవరశకే మనకు ఇక్కడ 
చాలును, చాప్ర్తి సము పొందుటకు సమయము లేక కొందరు చనిపోయి 
నప్పుడు, బ్రృతికియున్న బంధువులుశాని, స్నేహితులుగాని వారిక్‌ బదులుగా 
బొప్పి. సముపొందుటయ నే ఒక వాడుకను తెలుపుటకు ఈ వచనము వర్జుమా 
చేసినను చేయవచ్చును. లేక్క చనిపోయిన క్రైస్తవుల బంధువులు వారు 
చినరి చెప్పిపోయిన మాటలనబట్టి పిమ్గట క్రై స్రనశమతిము నవలంబించి, బాపి _స్మము 
సొందినకారికి యీ భాకర్టము చెందినను చెందవచ్చును. _ఏలాసన్నను సరే, 
చార్జీ సము సకలమైనవారికి అవశ్యముగానుండి తీరవలెనని ఆ 
కాలపువారు ఎంచిర నుటకు ఈ వదనము బలమయిన సాక్ర్యు ము. 


(౫౪) గలతి 3: 27. ౪ కీక్తులోకి చాష్టీష్పముపాందిశ మీర-దకు క్రీన్తును ధరించు 
“శాన్నారు +) 

(1) పరి. పౌలు మొద*ి ప్రయాణములో ~లతియలో సభను స్టాప్‌ం 
చెను. అపొస్తలుల కార్యములు 14-వ అధ్యాయములో ఈ చరిత్ర, చెప్పబడి 
యున్నది. 'ాప్తిష్తమునుగూర్చి పరి. లూకా ఆ చోట నేమియు చెప్పలేదు. 
కాని గలతియలోని క్రై స్తవులందరును బాప్లి స్తముపొందిరని యీ వచనము 
పల్ల తెలియుచున్నది. 

య 

(2) చాప్టిస్తముపాందుట క్రీస్తును ధరించుకొనుటని ఆపొస్తలుడిచ్చోట 
వాదించుచున్నాడు. నీటిలోనుండి పైకివచ్చి, (కొ త్తీవస్రములు ధరించుకొని, 
పొర్యబృుతుకు విడిచిపెట్టు క్రీస్తుకు ధరించుకొనుటకు గురుతెని వెప్పు 
చున్నాడు. 

ర్‌ 
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(xvi) ఎఫెసీ 4: ర్‌, “ప్రభువు ఒక్కడే, విశ్వాస మొక్క కే, ఛాప్టి సృమొక్క-టు.?' 

డ్రైవ్రవులకందరికి ఒక్క_కే చాష్తి.సమున్నదట. అనగా యేసుక్రీస్తు 
నామమందు ఇయ్యబడు జలస్నాన'మే అందరిని ఒకటిగా నైక్ళపరచు స్నాన 
మని యీ నచనముయొక్క_ అర్థము, 

(xvii) కొలొ. 2: 12, “*చాప్తిస్తముందు. మీరును ఆయనతోకూడ పాతిపట్టబడిన 
“వార్టైతిరి.”” . 

(1) చిన్న ఆశియాలోని క్రైస్తవులును బాప్లిస్రముపొందియుండిరని 
దీనివల్ల తెలియుచున్నది. . 

(2) చాష్తి_సముపౌందిన ప్రతీవారును 'దానినల్ల క్రీస్తుతోకూడ పాతి 
పెట్టబడినవారని చెప్పుచున్నాడు, 

(3) పరి. పౌలుయొక్క_ మాటలు “మనించినట్టయితే, నీటిలో స్నానము 
చేయించి చాఫ్రీ _స్థమిచ్చు శే మనస్సులో నుంచుకొని దీనిని వ్రాానియుం డెన ని 
యమకొవపలెను. 


(౧౪11) తీతు 3 5. “శన కనికరిముదొప్పుననే నూతన జన్గన౦బంధ మైన స్నానమ.దాప 
రావ, పరిశుద్ధాత్మ మనకు నూతనసన్పభావము కలుగ చేయుటద్యారాను మనలను రకీంచెను.” 

(1) బాప్పి _స్తము “నూతేన జన్షసంబంధ మైన స్నానమొని చెప్పుచున్నాడు. 
నూతనజన్నమునకు గురు తైన స్నానము, నూతనజన్షమును కలుగచేయు స్నాన 
మని దీనికర్ధము చేయవచ్చును. 

(2) “స్నానము అను మాటలో తొట్టియను అర్థముకూడ 'చేయపచ్చును. 
నూతన జన్గసంబంధ మైన స్నానము, లేక నూతన జన్నము కలుగజేయు బాప్పి 
షృవు తొట్టియని డాని యర్థము. 

(8) "నూతన జన్ఫస్నానమనునది రక్షణకు జీవుడు వాడుకొను సాధనమని 
చెప్పబడుచున్నది. “నూతన జన్ససంబంధ మైన స్నానముద్వారా మనలను 
రక్షించెనిని అపొస్తలుడు చెప్పుచున్నాడు. 

(౫x2) ) పేతురు 3: 21. “అ శీకక శాదృళ్యమైన బాప్హీన్నమిస్వుదు మిమ్మును 
“కజీంచుచున్నది, 'లాప్లీ స్తమనగా కరీరమూలినన్థిము తీనీవేయుట కాదుగాని యేను, క్రీన్తు వునరుస్థొనమూల 
“ముగా దేశ్చనివిషయ మై నిర్ణణమైన నునస్పాకీ కలిగియుండుటకు భూనుకొను ళు.” 

(1) నోవహు కుటుంబికులు జల ప్రభయమునుండి ఓడలో కాపాడబడుట 
బాప్తిస్టమునకు సాదృళ్యముగా చెప్పబడుచున్నది. 
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(2 ఆ యోడలోనున్నవారిని జల ప్రళయమందు కాపాడుటకు నీళ్లను 
కరీరరక్షణకు దేవుడు సాధనము గా నుపయోగించినశ్చ్రేే యిప్పుడు జత్షరక్షణను 
దయచేయు సాధనముగా 'బాప్తిస్థము నుపయోగించుచున్నాడని పరి. “కేత్తుతు 
చెప్పుచున్నాడు. 

(3) చాప్తి_స్థము రక్షీం దునను మాటలయొక్చ. అర్థమునుకూడా విఐరించు 
చున్నాడు. చాపి స్షమనునది పాతనిబంధన సంబంధమైన కడుగుటవలె బాహ్య 
మైన శరీరమాలిన్భము తీసిజేయాటకొరశకైన యొక ఆచారముకాదు.  చేవ్రవి 
సముఖమందు నిర్భలమైన మనస్సాత్నీ కలిగించు ఒక ఆచారమైయున్నది. 
తన పాపమును జీవుడు తృమించియున్నాడన్స్ని తనతో తన్ను సమాధాన 
పోచుకొనియున్నా డని ఒకడు నిశృయముగలవాడై థ్రర్యము కలిగియుండు 
టకు సాధనమని చెప్పుచున్నాడు. ,క్రీస్తుయొక్క. ఫునరుణ్థానమూాలము7ా 
సంపాదింపబడివ రత్సణలో తకు పాలున్నదనుటకు గురుతుగా అందరికి 
చూపుటకు ఆది జేవుని నియమమని దాని యర్థము. “దానిని పొందితిమని 
మనకు నిశ్చయము కలిగించు రుజువు” అనగా ఇదే. 

పరిశుద్ధ బాప్తిస్మ సంబంధమందు నూతన నిబంధనలో ముండు వాకిన్టిము 
లన్నియు ఎత్తి చూపితిమి. నిటిలోనుండి పరి. బాప్టిష్తమును'హర్చి అపొస్త 
లులకాలముందలి నాడుక యేమైనదిని, దానినిగాక్చి వారు బోధించిన యుప 
చేశ మేమైనదిని మనము ేర్చుకొనదగినదంతయు ఇక నేర్చుకొండిము 


1. పరిశుద్ధ బౌ్తీ స్థమూ వెనితో నియ్యబడిన ది? 
ఉదక ముతో చీ చాపి _స్తమియ్య ఒడినదని మైన ఉదహరింపబడిన శాక్య 
ములసల్ల పశ్యేషముగా కనుబడుచున్నదె. “నీళ్లకు ఆటంకము చేయ 


గలడా? ౧౧ * అనునదిన్సి “ఇదిగో నీళ్ళు నాకు బాప్తిస్త్వమిచ్చుటకు 
ఆటంక మీమి?ి” అను మాటలు దీని నిరూపించుటకు చాలును. 


i. బొద్దీ మిచ్చిన విభషేమి! 
ఆధికముగా నీటిలో ముంచి చాపి స్తమిజ్యూబడెనని యూహింస 


సచ్చుఖు. పకి. పౌలు దీనిలోనుండి బోధించిన నోధ (౫) దీనికి ఆధారము. 
అయినను ఎప్పుడును నీటిలో ముంచియే బాప్లీ _సృమిచ్చిరని సాధించుటకు పీ క్షీ 


wr జూ న pp  అజావనినగాననావనోు. ఆయతనం నాలా 


* ఆలు ME NY ఆ౭ౌలు EE ఎత్తి వ్రా యబడిన నేదవాక ములను. నూచిం చును, 


2( పరిశుద్ధ "బాప్తిస్మము 


లేచ చెరసాల అధిపతి యింటిలో ఆర్భరా త్రి వేళను, ఎతర్యూషలేములోళు 
ముంచి బొప్పి సముచ్చు టసాధ్యము. 

111. శిశువులకు వావీ _సృమిచ్చిరా! 

పిల్లల "బాప్తిస్మము విషయములో నిశ్చయము చెప్పుటకు రూఢియైన 
రుజువులేదు. ఒక: ఇంజివారందరును బాప్లీస్తముపొందిన కుటుంబములలో 
పిల్లలు లేకుంచయుందురా! ఐవను, ఆలాగుండిరనుటకు సరియైన ఆధారము 
ఏ ఎయులేదు. (711 అధ్యా. చూడుము.) 

౯ క్ర అర ల - 

iv. బస్తీ స్థమిచ్చినది యేవరా!? 

దీనినిగూర్చి అపొస్తలులకాలమందు ఏజైన నొక విధి యున్నట్లు కను 
పించలేదు. కొరింగుళో పరగి. పౌలు తానే కొందరికిచ్చినట్టును, సమరయ్యలో 
ఏడుగురిలో నొకడైన పిలిప్పు ఇచ్చినట్టును, కొర్నేలి యింటిలోను, ఎఫె్సస 
లోను, అపొస్తలుుతోనుండిన సహోదరులు ఇచ్చినట్టును పరి. పౌలుకు 
శిష్యుడైన అననీయ ఇచ్చినట్టున్సు చెప్పియున్నది. గనుకనే పరి, సభలో 
ఏడో యొక ర్య్వోగముపొందినవారే చాపి స్త్రమియ్యపచ్చునన్న చట్టము 
ఆపాస్తలులకాలమందు లేదని రూఢి చేయవచ్చును. 


v. బాక్తీ స్థముందు వాడబడీన మూట లేవి? 


అపొస్తలలకాలమందు దీని విషయమై ఖండితమైన పమాణముం జెనా 
యని సంబదేహూము మత్తయి 28: 20. తప్ప బొప్తీ_ససంబంధమందు త్రియేక 
దేవుని నామము చేశే యెక్కడను చెప్పబడలేదు. “యేసుక్రీస్తు నామ 
మందు” ఆనునటే యొప్పుడును వాడబడిన పదము. అయినను, బాకి సము 
ఇయ్యాబడిన శమము ఈ మాటలు వినరింపక, యి బాపి _స్త్రముయొక, స్వభాన 
మునే తెలుపుచున్నట్టు చెప్పవచ్చును. ఏలావైనను పరి. మత్తయి సువార్త 
ట్రచురమైనపిమట త్రియేక దేవుని నామమే వెప్పబడియుండవచ్చునని సందే 
హాములేకుండా చెప్పవచ్చును. యేస్కుక్రీస్తు నామము ఊచ్చరింపబడుటయే 
వణఖ్య మైన సంగతిగా ఆరంభమందు ఎంచబడియుండపచ్చును. యేసునాధుని 
నామమున బాఫ్టీస్తముపాందినవాడు ఆయనవాడ.వై యుందునని (పృమాణమా 
చెసినవాడని చెప్పబడెను. (1 కొరిం. 1: 14) 

పరిశుద్ధ చాష్తి_.షమునుగార్చి అపొస్తలులు బోధించిన యుపదేశము ఏమి 
యని ఇక వివారింతము. 


2. పరిశుద్ధసభయొక్క_ చాప్తిష్థము 2} 
2, బాపు స 
- 

!, ప్త, భావ్దీ స్గమనునది తస్పసుండ కావలసినదని అపొగాలుల 
కాలమందు ఎంచబడినట్టు తెలియుచున్నది. 


బాప్పి స్తముపొండినను ఒకశే, పొందకపోయినను ఒకశేనని అపొస్ట 
లులకాలమందు ఎవరును ఎప్పుడును ఎంచలేదు. పరి. బాప్తిస్తమువాందని 
వాని చెఐనినెనను విశ్వాసియవిగాని, క్రై స్తవుడనిగాన్సి సభలో వేకిననాడని 
గాని అపొస్తలులు ఎంచినట్టు "చెప్పుటకు కించిత్తెనను కనును లేదు. 


మునుగూర్చిన ఉపదేశము. 


చైవదిర్భినమునల్ల గుణాబడ్‌న సౌలుకున్కు బహుదూరమ. ప్రయాణమై 
> cc ag ఇటుల ాందినా వొ 

పోవుచున్న ఐతయోపియా మంతొకిని, పరిశుద్దాల్మేను వ ౦౧న కొన్నేలి 
యింటివారికిని, అర్ధరాత్రి వేళ ౧స.+పడిన చెరసాల అధ్గిపతికిని స్నాానికు డైన 
యోహాను స్నానముపాందిన ఎ ఫసెసియులకుకూడ --- పెశుద్ధ 'పఖ్గియొక్క 
చాప్పిస్తము 'అవశ్యమని అపొస్తలులు ఎంచిరి, గలతియూోోను. మేచొనియలోను, 
అభాయాేశు జుకెయాలోను, ఇతాలియాలోన -- పి. పొలెనను సే, పరి, 
శేగురైనను సరే, బాప్త పము శౌందినవాళసరో వారినే క్రై స్రవులని యెం 
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విశ్వాసులు)” “క్రీస్తుకు లోబడినవారు,'' *పరిశుద్దులు”' అను పేర్లు బాపి స్తము 
పొండినవారికేగాని మి యెనరికి నియ్య బడలేదు. రక్షింంబడుటకు నేనేమి 
సులీ 


చేయవలెను అని యెవనైనను అడిగినప్పుడు పళ్చాత్తాజమును. కొశ్వాసముకు 
అనళ్యమని యెంత ఖండితము గా పృసంగించిరో, అంతి ఖండితేము గాేే 
చాస్తి స్తమును అవళ్యమని బోధించుట అభ్యసించిరని ప్రత్యికుమగా చూచు 
చున్నాము. ఒకడు బాష సముపొందనియెడల, నాడు (క్త పవుడాలికాల్సి 
క్రీస్తు శరీరములో చేర్చబడినవాడనిశాని, క్రీస్తు వమరణము*గో సాలు పొందిన 
వాషనిగాని, చెప్పియుంగరని మొరుగుాము. సౌది? ఆరంభించినతిరు 
నాత దీనికి భిన్న మైన మూర్లములేగు. 

2. వ9ిశొద్ద భాక్తి సమా శ్రే_స్తవుని లోపలి ఆగ్షీయమైన స్థితిని 
తగినట్టుగా వృష్టాంతపగ మగట్టి వలవలి గురైనట్టు అపొస్తలులు 
ఎంచినట్టు కనువిః మచున్నది. 


(6) చబాప్తిస్త్యమంగు నీటిలో మునుగుట పాత్నెబ్రతుకునకు చనిపోయి, 
పాతిపెట్టబడుటకు గురుతని పఏ. పౌలు రోమియులకు వ్రాయుచున్నాడు (9). 


22 పరిశుద్ధ బాష్తిస్థము 


నీటిలోనుండి మైకివచ్చుట చేవునికొరకు జీవించుటకు నూరిన్న బ్రతుకులో ప్రవే 
శించుటకు సమానమని ఆ చోటే ముఖ్యముగా చూపుచున్నాడు. గనకే, 
చాప్తిస్టమునకు “మరణమునకు లోపరచు స్నానమను” నామధేయము ఇచ్చు 
చున్నాడు. పొపమునకు చనిపోయి మనము ఇక దానిలో నేలాగు జీవింప 
గలమని బాప్హిస్థపు గుముతుకు బట్టి ప్రుశ్నించుచున్నాడు. 


(త మరియు, నీటిలోనుండి వైకివచ్చి క్రొత్త వస్థయులు ధరించుకొనుట, 
శ్రీన్తును ధరించుకొనుటకు గురుతని పరి. పౌలు గలతీయులకు వ్రాయుచు 
న్నాడు (17). నూకనవస్త్రములు ధరించుకొనిన తరువాత తిరిగి పాతబట్టలు 
ధరించుకొనుట యెంతి అసహ్యుమో, క్రీస్తును భకించుకిొనినవారు ధ్రర్షశాస్త 
సంబంధమైన అచారములకు పోవుటయు అంత అసహ్యు మైన కార్య మైనట్టు 
చెప్పుచున్నాడు. 


(౧ ఉదకస్నానమువల్ల శరీరము కడుగబడి కు భ్రపరచబడుట, రక్షకుని 
యొక్క_ పుణ్యముదేశి పొపముపోవునట్లు కడుగబడుటకు గురుతని అనేక 
చోట్ల చెప్పబడినది. కొరింథీయులను చూచి: “కాని ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
నామమునను మన దేవుని ఆత్తయందును మిరు కడుగబడి, పరికుద్దపరి చబడిన 
వారై నీతిమంతులుగా తీర్చబడితిరి (1 కొరిం. గ: 11) ఆని చెప్పినప్పుడు 
వారు పొందిన చొష్టిసముసే గురుతుగా నుంచుకొని మాట్లాడుచున్నాడు. 
క్రీస్తుకూడా సభను, “ఈదకస్నానముచేత పవిత్ర పరశెన”ని (ఎఫెసీ, 5: 26), 
ఎఫెసీయులకు వాాయున పుడు బాప్తిస్తముే దృష్టైంతముగా తీసికొని వాసి 
నగుటకు సందేహము లేద్దు, 


౪ 
(2) నీటితొట్టిలో ముణిగి ైకివచ్చుట నూతన జన్గమునష 
గురూతని పం. పౌలు తీతుకు వ్రానెను. (1౪1110 


“నూతేన జన్ఫసంబంధ మైన స్నానము అను పదము దీనిని స్పష్టముగా 
వివరించును. 'లాప్తీస్తముపొందిన ఒక అన్యుడు, నీటిలోనుండి బయటికి పచ్చి 
నప్పుడు, యూదుడుగా ఎపెకివచ్చినట్టు ఏలాగు ఎంచబజెనో, అలాగే పర 
శుద్ధ చాస్తి ప్రముపొందినవాడును నీటిలోనుండి బయటికి వచ్చినప్పుడు, నూతన 
జనము పొందిననాడని యెంచబడినట్లు చూచుచున్నాము. “ఒకడు నీటి 
మూలముగాను, జ్రర్మమాలముగాను జన్మించి తేశేగాని” అని యేసునాధుడు 
నికాజేముకు ఇెప్పీన వాక్యిములోతాడ నిజే ఉరుతుగా కనపరచబడియున్నది. 


2. పరిశుద్ధసభయొక్క_ బాప్టిస్తము 28 


నీటిలో ముణిగి లేచుట నిటిమూలము7ా జన్మించుటని చెష్ట్రబడంచున్నది. 
నూతనజన్నము నకు పోల్చుటకిది మంచి ఉపమానము. 


(4 ఒక్క నామమందు ఒక్క విశ్వాసమును ఒప్పుకొనినందున బాప్తి 
_స్తముపొందెడువారు ఒక్క ళరీరమైయున్నారని బోధింపబడెను ($i). 
“శరీర మొక్క, ఆత్మయుం నొక్కడే, ప్రభువు ఒక్కడే, విశ్వాసమొక్క_ కే, 
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“బాపి సమొక్క_ కే” అనగా పెంతేకోస్తుదినము మొదలు యేను క్రీను 
దినమువరకు క్రీస్తు సభలో చేరువారందరు పొందు స్నానము. దీనిని పొందు 
వారందరును ఒశ్తే సార్వ త్రికమును ఆపొస్తలికమునైన పరిశుద్ధసభలో అవయ 
వములగుదురు. ఈలాగు బాప్తిస్తముపొందినవారు కత్నలుచేయుట పాపమని 
అపొస్తలుడు కొరింధీయులకు (వాయుచున్నాడు (111). పౌలు, ఆపొల్లా అను 
నారు పేరుపెట్టినను సశే, వెస్టి లూధరు ఆనువారు జీరు పెట్టినను సశే, చేవ 
కుల పళ్లతో కత్నలకు పేళ్లు పెట్టువారిని చూచి ఆపాస్తలుడు: “మారు వీరి వామ 
మున బౌప్తి_షముపొందితిరా?” అని ఆడుగుట న్యాయమే. “బాప్తి స్త మక్కి_ కే 
సభయు ఒక్కలీ.”” 


3. చాప్తీ స్థము లోపలి ఆత్మీయమెన క పావరములను దయ 
వేయునట్టి పరిశుద్ద కృవాసాథధన మని అపొస్తలులు ఎంచినట్టు కను 
బడుచున్నది. 

మూడుమాత్ర,మే యిక్కడ చెప్పితే చాలును. 

(6) పావతును పొందుటకు చాష్తి సము సాధనమయినట్టు ఎంచ 
బడేిను. 

పరి. పేతురు పెంతేకోస్తుడినమందు “మీరు మారుమన స్సుపొంది 
షావతీమావణ నిమిత్తము బాప్తిస్తముపొందుడి” ఆని చెప్పెను (1). అన 
నీయ పరి. పౌలుతో నాలాోే యనినట్లు చదువుచున్నాము (111). మార్షమందు, 
“నేశమిచేయుట నీ చిత్తమని యడిగినప్పుడు కాదు, మూడు దినములు ఉప 
వాసముచేన్సీ (ప్రా్థంచినప్పుడును కాదు కాని బాప్తిస్టముపొందినప్పుడే 
ఫౌలు పాపక్షమాపణఫాంది పాపములనుండి కడుగబడెనని ఆననీయ మాటల 
ఎల్ల గృహించుచున్నాము.” నూరుమనన్ను, విశ్వాసము, తన్ను ప్రతిష్థించు 
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కొనుట్స అనునవి మనుష్యులలో కనుబడవలనీనది యవళ్య మైనను, పాపమునుండి 
కడు? బడుటేలీము, ఆత్తీయజీనము ఆను గృహీంపబడుటయు బాపి స్తృమంచే. 


(Bb) ఆత్తీయమొన నూతన జన్మము పొందుటకు బాష్తి_.స్తము పాధన 
మని యెంచబడెను. 


బాప్తి స్తమునకు “నూతేన జన్షసంబంధ మైన స్నానమ”ను నామజేయము 
ఇయ్యబడుచున్నది. జననము ఏలాగు దేవుని క్రియయో ఆలాగే నూతెన 
జన్గము దైపసంబంధ మైన (క్రియయేే. మారుమనస్సు నూతనజన్నము కాగ, 
నడత మారుట నూతఠేనజన్గము "కాదు, విశ్వాసము నూతేనజన్గము కాదు కిస్తు 
జీవము ఆర్సవల్ల మన హృదయములో నాటబడుకే నూతనజన్తము. ఈ క్రియ 
చాప్టిస్తకాలమందే జరుగునని నూతేన నిబంధన చెప్పుచున్నది. నీటిమూలము 
గాను, అతృమూాలముగాను. జన్షించుకే నూకనజన్నము. దీనిని అన్నుగ్కహిందు 
వాడు పరిళుద్ధాత్సే దేవుడు. బాప్తిస్తముపాందినవారు దైవాత్తకు ఆలయములై 
యున్నారనియు, వారు బేవుని పిల్లలని ఆ యాళత్త సాక్ష్యుమిచ్చుననియు చెప్పి 
యున్న ద్మి 


(ల క్రీస్తుయొక)_ మర్శశరీరమంగు అవయవములగుటకును ఇది 
సాధవ మైనట్లు ఎంచబడీనడి. 


బాప్పిస్తముపొందినవాడు క్రీస్తును గరించినవాడనియు, ఆయన 
యొక్క అవయసమనియు అఆనిపించుకొనుచున్నాడు. ఈలాగు ఆయనతో 
ఆంటు పెట్టబడిన యొడల, ఆయన మరణమందునుు భూసాపనయం:దును, నగు 

నమందును ఆయనతో సంబంధముగలవాడని చెప్పబడినది. ఈ విధమైన 
ఆన్గయసంబంధము బొవ్తీ స్థకాలమందు జరిగి తీరినట్టు పకి. పౌలు ఎప్పుడుకు 
చెప్పుచుండును. 


కాడి కారణములచేత బాప్తిస్టము ఒక సంస్కారమనుచున్నా ము. 
లో పనీ ఆప్పయ మైన కృపొావరములకు వెలుపలి గురుతులనియా, ఇవి ఆ కృ 
లను పాందుటకు సొధనముగాను నాటెని పొందితిమని నిశ్చయము కలుగ 
జేయు ఆనసాళ్లుగాను ఉండుటకు క్రీస్తు తానే నిర్లయించినవేవో బటి శే 
“సంసా,_రమాలిను పేరు ఇంగ్లాండుసభ యిచ్చియున్నది. _డీనినిగార్సి 
సవ్విస్తరముగ తీరుజాతి అధ్యాయములో విచాగింతము, 


3-వ అధాఇయము. 


పరిశుద్ధ బాపి స్ప స్తము ఒక సంస్కౌారమనుచున్నాము. సంస్కా_రమనునడి 
పరి రికుద్ధసభలొశ అచేకే అర్ధములతో వాడబడిన పడము. తెనుగులో సంస్కార 
మని తర్జుమా చేయబడిన పదమునకు లాటి౯ భాషలో సాక్రమెంటు అ? 
యున్నది. ఈ సా క్ర్కమెంటు అను పదము అశేక అర్థమాలతో పరిశుద్ధ 
సభలో నాడబడీనది. ఈ పదముయొక్క_ ఫూర్వో త్తర చరిత్రయున్క ప్రస్తు 
తోపయోగమును ఈ యధ్యాయమందు శేర్పుకొందము. 


(1) సాక్షమంటు అను పదముమొక్క_ చరిత్ర'యేమి? 
ప్రత్నేకవరచబడిన నందక్రరావు. 


సాక్రయెంటు అను లాటీనుపదము “3 పృతిష్టించు” కను అర్థముగల 
(ఫాక్కీార” అను పదమునుండ్‌ చచ్చినా. గక సొ క్క మెంటు ఆను 
పదమున 1 ప్రతిష్టింపబడిన, లేకి ప్రత్యేక పరచబడిన నస్తు స్తవ అని అర్థము. 
ఇస్టగు మనుష్యులు ఒక ప్రమాణము చేనీకొ నుటకు నచ్చినప్పుడు తేమ సత్య 
మున కొ సా కృష్ణమ ప్ర శేషం పరచి నంచికేగువుగా నియ్యబడు నొమ్లునకు 
పూ" కాలమంగు *“సాక్యమెం*.” అను జేరు వాడీరి. 


1. స త్నేకపరశు వాళు. కేక ఆచారము. 
స్పెత్నే 
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కా..క్కమమున ఒకనిని ఏ యుదోర్టగమున కైనను ప్రష్యోకించి నియ 
. నా ల స శం ని చ 
ముం చున బడు వాడిచ్చునటి ర క _త్లేమునకి నాక మెంటు అను ey 
నిచ్చెన. ఈ కాగ ఇములచేత సే కోనుకళటులు తిమ పేళ్లు పటాలముళో 


(వాయించుక్తొనునభ్బ్సుశు చేయు రాజభక్తి ప్రమాణమును సా క్కమెంటు” అనిరి. 


అటుపిమ్మట నమ్మక మునకు ఉరుతు గా చేయటకు ఎట్టి ప్రమాణమునయినకు 
(పొక్రమెంటు ₹ అపి చెప్పినట్టు నో చుచున్నగి. చిన్న ప్ల్‌ని (ము రుల చక్కర" 


శ్రైసను ను గార్చి (వౌ,సీన యుత్తి్మముగో నే క్రీస్తునత స సన పంధమందు ఈ 
పదము మొట్టమొదట వాడాబశినది. “౫ కా జనలు నియమింపబడిన యొ 
(“ఇనమందు అరుశోదయము కాకముందు ఏకము? కూడి జేవుని స్తుతించినట్టు, 


క్రీస్తు అకు నాయనకు స్తోత్రగీతములు పొడి, యేవిధమైన అక్రమము 


ష్‌ పరిశుద్ధ బాపి స్థము 


“చేయమని ఒక సాక మెంటు చేతి శపథముచేసికొందురు” అని (వ్రాసెను. 
“సాకృమెంటు? అను పదము అతడు క్రై స్తవులయొడ్డ విని యీ విధముగ 
వ్రాసెనో, లేక మకసంబంధమైన “ప్రమాణము? అను ఆర్థముతో వొ, సినో-- 
స్పష్టముగ చెప్పుటకు వీలులేదు. ఇబెట్లున్నను సకియే. సుమారు క్రి. ళ. 200 
నుండి టన్రైలియను తన యేక గ్రంథములలో రాణుపవారుచేయు ప్రమాణ 
మునుగూర్చిన .యీ పదమును బాప్తి స్థ ప్రతిజ్ఞకు ఈపయోగించెను." *'స్నాక్క 
“మెంటు మాటలను చుము ఉచ్చరించినప్పుడు, జీవముగల దేవుని పత్నమండు 
“నిలుపబడి యుద్దముచేయుటకు మేము. పిలుపబడితియి” అనియు, విగ్రహము 
లను చేయుట తప్పితమని (వ్రానినవోట: “ఈ విధమైన వృత్తి మన విశ్వాస 
మునకు విరోధమని మన స్మాక్కమెంటులే మనకు తెలుపుటలేదా” వీటిని చేసిన 
యొడల సాతానును వాని దూతేలను మనము విసర్జించి తోసి చేయు కెట్లు?’ 
అనియు, అన్యుల వేడుకలను చూచువాడు చాష్రీ స్త పసాక్కమెంటును నిర్లకుష్ధ్ణము 
చేనినవాడనియు చెప్పుచున్నాడు ఈ సందర్భములో పరిశుద్ధ బొప్తీా ప్రతి 
జ్ఞకు బదులుగా నీ పదమును వాడినట్టు తెలియుచున్నది. మరియు బాప్సీ _స్తము 
వాందువారు దానిని పొందునప్పుడు తమ విశ్వాసమును ఒప్ప్వుకొందురు గనుక 
ఆ విశ్వాసన్యూత్రమునకు సాక్ర,మెంటు అను "పేరు బచ్చినదని తోచుచున్నది. 


మంయు, పరిశుద్ధ మైన చ్రుమాణము అను ఆర్థముతో వాడబడిన యీ 
పదము, వరికుద్ధమైన యాచారము అను ఆగ్భముతో నుపయోగింపబడినట్టు 
తెలియుచున్నది. టన్టైలియను ఈ యర్థముతోో నీ పదమును అనేకచోట్ల నుప 
యోగం చెను. బాప్తీ_సమునుగూర్చిన గ్రంథమందు ఆది “జలసాొ క మెంటు” 
అని యనుచున్నాడు. మరియొకచోట రొ శ్చైప్మాత్రయను స్మాక్కమెంటని 
పరిశుద్ధ సమభాక్ట్వమును భార్సి జెప్పెను.” సాక్కమెంటుగా శిశువులకు చంపి 
తిందుమని చెప్పుదురని యొకచోట (వ్యాయుచున్నాడు.ి పరి. కు ప్రీయను 
కూడా యీ విధముగానే అనేక ఆర్థములతో ఈ పదము నుపయోాగిం చెను. 


iii. దేవర వాస్వమా. 
కాలక్రమమున మరియొక ఉపయోగము ఈ పదమునకు వచ్చెను. 


శ్యోకుభాషలో. “మీన్హేరిలెగాలా” (రహస్యము) అను పదము “సాక్షీ 
“మెంటు” ఆని లాటికొపదముగా భాషాంతరము చేయబడినది. గనుకే 


అల నున ఎలా. పసప వనాలలో నవమ + 4 దపపజనాలి రానా పజల 


TAd. Martyras 3; On Idolatry 6. 1 Against Marcion 5, ర. 
3 Apologeticus 7. 
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సహజముగా మర్శ మైన'సంగతిని, సువార్తమూలముగ భక్తులకు బయలుపరచ 
బడినట్టి లోతైన యుపదేళములకు “సా క్ర మెంటు” అను పేరు పెట్టబడినది. 
ఈ విధముగ శత్రిక్వమునుగూర్చిన రహస్యము, మనుస్యాపతార రహస్యము, 
రక్షకుని శృమలు మరణమునుగూర్చిన మర్శములు--అనునవే లాటినులో త్రిత్వ 
“సాక, మెంటు” మనుష్యూవతార స్మాక్ర మెంటు అని చెప్పబడినది. పరి. 
కృషప్రియను తన పత్రికలలో పస్కాను విశ్వాసనూ త,మున్సు సత్య వేద 
ఉ పదేశమునుగూర్చి “*సాక్రమెంటు” ఆని చెప్పుచున్నాడు... ప్రభువు 
'ప్రార్ధనయు ఆనేక ఉన్నత సా,క్రమెంటులు కలఠిగియున్నదని ఒకచోట 
వ్వొప్పుచున్నాడు. 

వైన చెప్పినదంతయు క్లుప్తముగా చెప్పినయెడల ఈ పదము మూడు 
ఆర్థములతో నుపరోాగించబడినదని తెలిసికొనుచున్నాము. 

(1) మూలార్థ్య ప్ర కారము పృతిష్థీంపబడిన నస్తువులు సాక్త, మెం-ఎలుగ 
చనెంచబడేకు. ఈదావారణము: తెలాభిషేకపు నూని, బాప్టి_స్తమియ్య బడన 
పాలు, కేస్కె ప్రతిష్టింపబడిన బూడిచె మొదలైనవి. (11) ప్రతిష్టించుబకు 
ఊచ్చరించునట్టి మాటలు చేయబడు ఆచారములును స్మాక్ళమెంబులన 
బడెను, ఊదాపరణము: రాజభక్టీ ప్రతిజ్ఞ, బాష్తి స్పము, విశ్వా సన్యూ తము 
మొదలైనవి. (111) నూతన నిబంధన” బయలుపరచబడిన *హస్య మైన 
గివ్యోపదేళశములకు ఈ “పేరు కలిగెను. ం 

రాగా రాగా పైనచెప్పబడిన మూటికిని వెల్లతగిన యాచానములెవ్వయో 
వాకికిమాత్రేము సాక, మెంటను పేరు ఉపయోగించబ డెను. 


(2) సాక్రమెంటులు లేక సంసాఖరములు ఎన్ని? 


పెన చెప్పబడిన యీ మాటయేుక్క_ చర్మిత్రనుబట్టి రెండు సంగతులు 
స్పష్ట్రమచున్నవి. సామాన్యమైన మూలార్ధప్ర,కారము సౌక్రమెంటు 
లని పీలువబడీనవాటికి లెక్కలేదు. ఆంత రార్థముకలిగిన యే బాస్యాచిహ్నా 
మైనను స్నాకృమెం'టి. ఆ చివ్నాము ఒక యాచారమైనను సకయే, ఉప 
దేశ మైనను సరియే, నియమమైనను సరియే--ఆన్నియు సాక్కమెంటులే. 

వి శేషార్థ ప్రకారము సాక్కమెంటుల లెక్క. కొద్ది. ఆక్తయమైన 


భగేేపులి కృపను అను గ్రహించు వెలుపలి యాచారఫయనుములు కొన్ని 


టన. అనాతలం? 


Letters 73,74 ౩00 the Lord's Prayer 9. 
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(8) శ్రీ స్తుసభయొక్క సాక్రమెంటులు ఎన్ని? 


శ్రీస్తుమతేముయొక్క.. సాక్రమెంటులు కొద్దియైనయెడల్స అవి లెక్కకు 
ఎన్ని? ఈ ప్రశ్నకు అనేకులు అ ేకవిధములుగ ప్రత్యు త్తరనిచ్చిరి. 
బాపిస్తము, ప్రభువు రాత్రిభోజనము ఇవి రెండును ముఖ్య మైన సాక మెంటు 
లని అందరును ఒప్పుకొందురు. కాని వీటితో నింకను కొన్నింటిని చేర్చు, 
మూడు, ఐదు ఏడు, పండ్రెండు ముప్పది స్మా కృమెంటులున్నవని వెప్పినవారు 
నున్నారు. ెన్హేము అధ్యక్షుడైన ర్రైగొరీ అనునాయన పం, డ్రెండవ కళతాబ్ద్ల 
ములో సాక్కమెంబులు ఏడు అని లెక్క చెస్వుట మొట్టమొదట ఆరం 
ఫీంచెను దాని తరువాత కొన్ని సంనత్సరములపిమ్థట, పీరు లాంబార్జు ఆను 
నాయన ఏడు అను లెక్కను బలముగా కేన ఫుస్తకములలో స్థాపించెను. 
చిశరకు _్ర్రైంటుసభలో ఇది తోవాను సభయొక్క సిద్ధాంతీముగా చేసిరి. 
= సంభుముయొక),_ చట్టముంలో నొకదానియంధు: “నూతన నిబంధ: యొక్క 
సాక్త,మెం...లన్మియు మన మ,భువైన యేసు క్రీ స్తువల్ల ఏర్చ్పరచబడలేదని 
యైనను లేక వి బావ సము నిర్ధారణ, ప్రభువు రా త్రిభోజనము, (ప్రాయ 
క్షి త్రము, అవసానాగీషీకము, గుగునిర్లయము, వివాహము అ? యేడుకాక 
ఎక్కువ లేక తకు మున్న పని గాని, చేక యో యేడింటిలో వేదోయొుకటి 
సరిగాను నిశ్చయము గాను సొ,క్త, మెంటు కాదని బాల్క మయొవడ్రైన ను చెప్పిన 
యెడల వాడు శవీంచబడినవాడు,” అని కనిపించుచున్నది. 

పకి, చొప్తిస్తము పక ప్రభువు రాడ్రిభోజనము అను ఆంటీతో చేర్చ 
బడెయున్న యైదును ఎందుచేత సా కృమెంటులుగా చించబడెనో మనము 
సుపభము7గా ఊహీంచవఐచ్చును. న ర ణలో చేతులుంచుటు బాహ్యాపు 
గురుతు, పరిశుద్ధాత్తళక్తి లోపల్‌ కప. ప్రాయశ్చీ త్తేములే ప్రకిటింపబడు 
పాపవిమోచన్నకృము బావ్యూపూు కీయ, పాపకమ లోబల్‌ కాప. ఆవ 
సాశాభి పేక ముగ నూనె రాయంట బాహస్టిఫు కీయ శరీర సుఖము దాని 
ఇల్లి కలుగు ఆశీర్వాదము. గుహూనిర్తయ ము-గో చేతులుందుట ఛాసళ్ట ఫు 
బరులు, ఉద్యో గాధకారమును, కృపయు దానివల్ల కలుగు ఆగోయాశీ ర్వాదము. 
వినాహావూలో, వురుషుడుకు, స్త్రీయును ఒకరితో నొకరుచేయు ఒడంబడిక 
శావ్యాపు క్రియ, నారిద్దరును ఒళే శరీరముగా చేయబడి వివాహాసంబంధము 
యొక్క. ఐకమత్యేతయు (ప్రేమయు కలిగియుండుకు దానివల్ల కలుగు 
ఫలము. గనుక సే మనము వెన చెప్పిన సామాన్యార్థప్తకారము ఐవి యొ 


తి. సంస్కారము = 99 


విధముగ "సా కృమెంటులని దెప్పినందుఐల్ల నప్పితములేగు. కాని యీ విధము 
గానే యింకను అనేక యితరమైనవాటిని ఇదె యర్భమందు సాక, మెంటులని 
చెప్పవచ్చునని ఆలోచించుకొనవచ్చును. ఈ విధముగ నాళోచించినయెడల, 
పూర్వికులు కొందరు చెప్పినట్టు మోకరించుట్క . శిలువ గుకుతుజేయుట మొద 
విన భక్తినిచూపు ఆచారములు మొదలైనవిమ్శాత, మేకాదు, వేదపారాయ 
ఇముచేయుట్క ప్రార్ధించుట, ప్రుపంగించుట మొదలైన మతసంబంధమైన 
కార్యములన్నియు సాక్ర,మెంటులనదగునా. | 

అయినను లోపలి కృపలను దయచేయు సాధనములుగా క్రీస్తునాధుడు 
ఏయే బాహ్య ఫు క్రియలను నియఘుంచెనో వాటికిని యితర మైనవాటికిని అనంత 
మైన భేదమున్నదె. యీసునాధునినల్ల నియమంపబడినవి సకలమైనవారికిని 
తప్పకుండ అవళ్య మైనఐని మనకు జఒప్వుకొనవలెను. వాటిని విసర్జిచుట 
దోషమగ॥నుు లోపలి కపలను అన్ని కాలములయందున్సు అన్ని సమయము 
లందును భక్తులకు దయచేయబడిన సాననములని వాకినిగూర్చియే. సాధింప 
ఫగును. 

మతదిద్దుబాొటు చేసినవారి బోధకూడ నిజే. సాక, మెంటు అను సామా 
న్యార్థముగల పదమును వాకు ఊపయోగింపజలసివచ్చినను, *సువార్త సాక్స్‌ 
మెంటులు,” “శ్రీ స్తునల్ల నియసుంపబడీన సాక మెం-ఎలు' అని వాటి అత్షణ 
ములచేత ఆ పదముయొక్కి_ అర్ధమును హద్దుపరచి3. లూఖరకా ఒప్పుకోలులో, 
ఏడవడానిలో:  “ప్రభువునల్ల ేర్పింపబడినడిని ఆయన కృపతో చేసిన 
వాగ్ద తృీముతో కూడినదినియైన వెలుపలి గురుతులు ఆచారములుమ్మాత్ర, మే 
సాక్ర, మెంటుల”ని చెప్పబడియున్నది. ఆంగ్లోయసభయొక్క_ (ప్రశ్నోత్తర 
నోధినిలో: “మనకు ఇయ్య బడుచున్న ఆత్మీయమైన లోపలి కృపకు కనబడు 
వెలపలిగురుతు అనియు ఇది ఆ కృపను పొందుటకు స్తాధనముగాను దాని 
పాందెతిమని నిశ్చయము కలుగజేయు ఆనవాలు గాను ఉండుటకు శ్రీను తానే 
నిర్ణయిం చెనని యు సంస్కా_రమచనెడు (సాక్కమెంటు) మాటకు అర్థమని 
బోధించుచున్నది.” 25-వో మతాంశములో: “*సువార్త”ే మన ప్రభువైన 
శ్రీను నిర్ణయించిన సంస్కారములు రండు కలవు. ఆవి ఏవనగా ాప్లి స్థమును 
ప్రభువు ర్యాత్రిభోజనమును అయియున్నవి. నిర్ధారణ ప్రాయళ్ళ్చిత్తే గురు 
నిర్ణయవివాహ ఆవసానాఫిషేకములని సాధారణముగా చెప్పబడుచున్న 
ఈ యైగును సువార్త సంస్కా,రములని ఎంచబడకూడదు. ఎందుకంళే ఇవి 
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1 Zehme. సతన్నవిజ్ఞానబోధ, 538 ౭ 


30 . పరిశుద్ధ చాప్తి _స్తము 


కొంతిమట్టుకు అపాస్తలులను తేప్పుగా అనుసరించుటవల్ల కలిగినవిగోను (ఇది 
ప్రాయళ్చి త్రము ఆవసానాఫిషీకములకు చెందును) కొంఠమట్టుకు లేఖన 
ములలో చెప్పిన బీవితావస్థలుగాను ఉన్న'జేగాని (ఇది వివాహము గురు 
నిర్ధయములకు చెందును) చేవుని నిర్లీకమైన బాహ్యచిహ్నముగాని ఆచారము 
శాన వీటికి కలిగియుండలేద్కు (ఇది నిర్ధారణకు చెందును.) ఇాష్తి స్థమునకును 
ప్రభువు రా త్రిభోజనమునకును కలిగియున్నట్టు వీటికి సంస్కారములయొక్క_ 
చైగచిస్నాములు లేవు,” అని కనిపించుచున్నది. ఈ ప్రమాణముచొప్ప్వున 
పీ్య్శంచితే, నిర్ధారణ ,క్రీస్తునాధునివల్ల నియమింపబడినదని చెప్ప వీలులేదు. 
ట్రాయళశ్సీ_తృేము, రతకునివల్ల ఏర్పరచబడినదని చెప్పతేగినదైనకు (పరి. 
వెాహాశు 2౧: 28), ఆయనచేత "సేర్పరచబడిన 'బాహ్యచిహ్నముగలది'కాదు. 
గురఈానిర్భయము, రషకునివల్ల నియమింపజిడినదని చెప్పతగినదైనను (యో 
హాను 20: 21-28), చేతులుంచుటయను భాహ్యుచిహ్న ము ఆయననల్ల 
ఏర్పరచి బడినదని చెప్పుటకు హేతువులేదు. విశావోము, అవసాశాభి 
సేక్రము _ యేసునాధునివల్ల ఏర్పరచబడినవికావు. గనుక ఈ యమైదుఖు 
సువార్త సాక్కమెంటులుకావని చెప్పుట న్యాయమే. _"హోమిలీప్రసం" 
ములో నున్నట్లు, “నూతననిబంధన*ోే స్పష్ట ముగ ఆజ్ఞాపింపబడిన ఉచితముగ 
దయచేయబడు పాపత్తమయు, పరిళుద్ధతియు, శ్రీస్తుతో నైక్టమును దయ 
చేయు నాక్జత్తము చేర్చబడినట్టు కనుపించు చిహ్నాములే” సువార్త (సాక్ర, 
మెంటు సంస్యా_రములని యొంచతగునని చెప్పుచున్నది. ' ఇటునంటివి 
"పరిశుద్ధ క్రాస్ట్రి సము, పరిశుద్ధ పృథువు రాత్రి భోజనము అని ఇండే. 


సువార్త సాక్ర, మెంటులు (సంస్కారములు) కెండని పెన వెప్పితిమి. ఈ 
"రంటియొకు,.. గుకాతిళయము లెవ్వియో ఇక విచారింతము. 


(4) సువార్త సాక్రమెంటుల స్వభావ మేమి? 


దీనినిగూర్చి ఆంశ్లేయసభయొక్క_ బోధ మతౌంళములలోను, పృళ్నో త్తం 
బోధినిలోను కనుపించును. 


౪ క్రీన్తు నిర్ణయించిన సంస్కారములు చ్రై సవనుతమునకు గుళతుతులు అయియుందడుటయే గాక 
కృషకును దీఖ్రనను గ్ర,చామునకును నిశ్చయమైన పాత్యుములును సభలమైన నూచికములును ఆయియుక్న!. 
ఓటివల్ల ఆయన కున ఆంకన్సులరో గూధముగా శ్రీయను నడిపి, శనయందలి విశ్వాసమును ఉల్జీవింభ 
వేయుటయేకాళ చానిని బలవజచి స్టీరపజు చుదున్నాదు...”” 95 మఠొంళము. 


నె సంస్కారము 3] 


“వృునక్రు ఇయ్యబడుచున్న ఆకీయ మైన లోపలి కృపకు కనబడు వెలపలి గురుతనియు ఇది ఆ 
కృపను పొందుటకు సౌధనముగాను దాని పొందితిమని నిశ్చయము శలుగబటేయు అనవాలుగాను ఉండు 
టకు క్రీస్తు తౌనే నిర్ణయించిన నియమమే సాాక్తృమెంటు (సంస్కారము)” ప్రశ్నో త్తరబోధిని, 


వీటిలో బోధింపబడిన ఉపదేశమును ప్రత్యేకముగా విచారింతము. 
(1) సంస్కార ములు క్రీ స్తుగుతేమును అవలంబించుటకు గురు 


తులు. 


సంస్కారములను అ క్రద్ధచేయునాడు శ్రీస్తుమతేము ననుసరించువాడ 
చెప్పుటకు వీలులేదు. ఒక అన్యునికి, క్రై స్తవునికి భేదము చూపునడి సంస్కార 
ములే. 


బాహ్యమైన యొక సభను ,క్రీస్తునాధుడు ఈ లోకమందు స్థాపించిన 
మాట నిజమైతే, డానిలో చేరుటకును దాని యైకములో నిలిచియుండుట 


కును వెలపలి గుకుతులు అవళ్యమన్నమాట స్పష్టమే. 


మరియు కులకట్టుబాటులుగల యీ దేశములో ఈ హేతువు సులభి 
ముగా తెలియును. ఒకడు మవస్సులో నెటుసంటి విశ్వాసముగలవాడైనను, 
- వెలపలి బాప్టిష్టము పొందకున్నయెడల్స వానిని నై స్తవుడని హెందువులనరు. 
బాప్టిస్టమే క్రై స్తవుడన్న పేరు ఒకనికిచ్చును పౌక సంబంధములనుండి, కులము 
నుండి ఆతని నేరుపరచును; క్రై స్తవ్రులతో నతని యైక్యపరచును. “పంక వైన 
యీ తేరమువారికి వేరై మిమ్థును మిరు రక్షీంచుకొనుడి” అని చెప్పబడిన 
యాజ్ఞకు బొష్టిసముపొందనివాడు ఈ దేశములో చెట్లు లోబడును? 


కాని, సంస్కారములు ఉత్తగురుకులన్ని క్రైస్తృమతిమును ఆశుసరించు 
టకు ఉృాత్తనూచికములనిమాత్రము. చెప్పుట తప్పని మతౌంశముణు చెప్పు 
చున్నవి. జువింగిలియనులును, ప్రస్తుత కాలమంచు ఆయా స్వతేం త్రనభ్ధలళగో 
చేకినవారును ఈ విధమైన అభిప్రాయమును స్థాసించుదురుు సాక మెంటులు 
ఏదో యొక భేపలి కృపను దయచేయు కృపాసాధనములని వారు ఒఫ్వు 
కొనుటలేదు. “సొ, కృమెంటు అనునది ఒక వెలపలి గురుతు; ఒక టేళవు దుస్తు 
లైనశు చిహ్నములైనను ధరించుకొనినవానిని ఫలాని జేళవువాడని దానినిబట్టి 
చాసగ తెలిసికొనునట్లు నునము ఫలాని వారమనియు, మన విధి యిట్టిదనిరేము, 
సా క్ర్కమెంటులు (సంస్కౌారములవల్ల) మనము సాక్ష్యుమిచ్చుచున్నా మేకా? 
మరియొకటి కాదు” అని జూవింగిలి అనునాయన వ్రాయుచున్నాడు. ఈ య] 


ని పరిశుద్ధ జాప్తి _స్షము 


ప్రాయము కొరతకలదని ఆంశ్లేయసభ స్పష్టముగ ప్రకటించి దానిని ని”షీ 


ధించెను. 
(2) సాక్రషెంటులు (సంస్కారములు) మనకు ఇయ్యబడు 
చున్న ఆర్తీయమొన లోపలి కృషకు కనుబడు వెలవలి గురుతులు. 


' శరీరముమిద ఉదకము చిలకరింపబడుట త్స పరిశుద్ధపరచబడుటకును, 
శరీరము నీటిలో ముంచబడుట పూర్వవు జీవమునకు చనిపోయి పాతి పెట్ల 
బడుటకున్సు నీటిలోనుండి బయటికివచ్చుట నూతనజీపమునకు పునరుశత్ణౌన 
మవుటకును)ు నూతనవ్మస్తములు ధరించుట శ్రీస్తును ధకించుకొనుటకును గురు 
తుగా పరి ఫైలు చెప్పుచున్నాడు. అటునలెనే పరి. సమఫాక్వములో 
రొ్టైను ద్రాశారసమును ఫుచ్చుకొనుట క్రీస్తు శరీరరక్షములలో పాలుపొం 
దుటకును ఒక రొక్ట్నె విరుచుట ఒశే శరీరమందు అనయపములు-గా నుండుట 
కును గురుతని ఆ యపాస్టలుడే నా ప పెస్పుచున్నా్నాడు. ఈ విధముగ సువార్త సంస్థా 
రములు అండును మనకు ఉఇయ్యు బడుచున్న ఆత్మీయమైన క్రియలు ఫలాని 
విధ మైనవని మనకు స్పష్ట్రముగ క నబరచునటి చిప్నాములని ఆవాస్తలుని బోధ 
పల్ల ప్రత్వత్నమ/ప చున్నది. 

ఈ యభిపాయమును స్వతంత్ర, సభలును ఒప్పుకొనుచున్న వి. ఆంగ్లేయ 
సభయొక్క_ ఉపదేశము ఇంతమ్మాత్ర,మే కాదు. హూాకొప చెప్పినట్టు, 

క(వేదనాకన్యము వినికిచేశ నేర్చించు సత్యములను సా కమెంటులు ఇతర ఇం, దియములమూల 
ముగా మునన్చ్నునకు జోధించునేగాని వేరేకాదని నిరూపించుటకు కొందరు యత్నించుట బహు వసనక్షర 
మైన సంగతి! ఈ బోధను పొందువారు వేదవాకన్టము బహు నృ్నష్ధకమఃగా బోధించునటి బోధను అంగీక 
రించినయెడల చాలునని యెంచి యీ యున్నక రహనవ్టములను వీసర్టించుట యెంత నుళువైన సంగతి! 
దేవుడు వారికి దయచేసిన కృప యెట్టిదని దానిని పొందినవారి! బోధించుటకుమా త్రము సాక మెంటు 
అశరించినయెదల, ఆ బోధను గ్రహించుటకు కక్లిలేని పిల్లలకు దానిని ఆరరించుట అనవసర మైన భఫర్థ 
మైన పని యయెనుగదా! గనక దానికంత శ్రేన్ధమైన ఉన్నతబలను సాక మెంటులివల్ల కఅంగుననట 
నిశ్స్చయనుని కో ఇహ్వచున్నాడు. 


(8) సాక, మెంటులు (సంస్కారములు) జేవుని కృవకును, 
ఆయన మనన చఊాపు అను గ్రవామునకును లేము నాకు 
మశీలు. ల 

చంస్కా-రములకు చ ంర్టి ఒక వెలలేని సత్యము దీనిలో నిమిడియున్నది, 
జీవుడు నూనవులను రక్షించు పుణ్యశార్యములో సంస్కారములు దేవుని, 


lo +H 


